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1 Despre acest manual.

1

2.1

Despre acest manual.

ATENTIE
fi Echipamentul Struers trebuie utilizat doar asa cum este descris in manualul de

utilizare, furnizat impreuna cu acesta.

Nota

l c Cititi cu atentie manualul de instructiuni inainte de utilizare.

Nota
l c Daca doriti sa vizualizati informatii specifice in detaliu, consultati versiunea online a

acestui manual.

Siguranta

Destinatia utilizarii
Masina este destinata utilizarii intr-un mediu de lucru profesional (de ex. un laborator
materialografic).

Echipamentul este conceput pentru a fi utilizat cu consumabilele Struers, special proiectate pentru
acest scop si pentru acest tip de masina.

Masina este destinata pregatirii materialografice manuale si semiautomate profesionale (slefuire sau
polisare) a materialelor in vederea inspectari materialografice suplimentare.

Masina trebuie utilizata doar de catre personal calificat/instruit.

Pregatirea manuala LaboPol-30 este destinat utilizarii impreuna cu:
. LaboUl
Pregatirea semiautomata LaboPol-30 este destinat utilizarii impreuna cu:

. LaboForce-50
. LaboForce-100 cu sau fara LaboDoser-100

. LaboForce-Mi
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2 Siguranta

Nu utilizati masina pentru Pregatirea (slefuirea sau lustruirea) altor materiale decét
urmatoarele materialele solide adecvate pentru studiile materialografice.

Masina nu trebuie utilizata pentru niciun tip de material exploziv
si/sau inflamabil sau pentru materialele care nu sunt stabile in
timpul prelucrarii, al incalzirii si al aplicarii presiunii.

Model LaboPol-30

2.2 Masuri de sigurantalLaboPol-30

2.21 A Cititi cu atentie inainte de utilizare

in combinatie cu: LaboUl, LaboForce-50, LaboForce-100, LaboForce-Mi, LaboDoser-100.

Ignorarea acestor informatii si manipularea incorecta a echipamentului poate conduce la vatamari
corporale grave si la daune materiale.

Masuri de siguranta specifice - riscuri reziduale

1.

LaboPol-30

Operatorul trebuie sa citeasca manualul de utilizare si, daca este cazul, fisele cu date de
securitate ale consumabilelor folosite.

Masina trebuie asezata pe o masa sigura si stabila, cu o inaltime de lucru corespunzatoare.
Masa trebuie s& poata sustine cel putin greutatea masinii si a accesoriilor.

Conectati masina la un robinet de apa rece. Asigurati-va ca racordurile de apa sunt etanse si
ca racordul de evacuare a apei functioneaza.

Nu stati in apropierea pieselor rotative in timpul functionarii. in timpul slefuirii sau poligarii
manuale, aveti grija sa nu atingeti discul. Nu incercati sa colectati o proba de pe tava in timp
ce discul se roteste.

Pentru a impiedica desprinderea probelor din suportul de probe, asigurati-va ca proba sau
probele sunt fixate ferm in suportul de probe.

Purtati manusi adecvate pentru a va proteja degetele de materialele abrazive si de probele
calde/ascutite.

Se recomanda purtarea incaltamintei de protectie Th momentul manipularii suporturilor grele
de probe.

Atunci cand efectuati lucrari la masini cu piese rotative, actionati cu atentie pentru a evita
prinderea hainelor si/sau a parului in piesele rotative. Trebuie utilizata imbracaminte de
protectie corespunzatoare.

Expunerea prelungita la zgomote puternice poate provoca afectarea permanenta a auzului
unei persoane.

Purtati protectie auditiva daca expunerea la zgomot depaseste nivelurile stabilite prin
reglementarile locale.



2 Siguranta

10.

11.

12.

Risc de vibratii la nivelul méinilor si al bratelor in timpul pregatirii manuale.Expunerea prelungita
la vibratii poate cauza disconfort, afectarea articulatiilor si chiar afectarea neurologica.

Tnainte de orice lucrari de service, masina trebuie deconectata de la sursa de alimentare cu
energie electrica . Asteptati 5 minute pana la descarcarea potentialului rezidual al
condensatoarelor.

Masina nu trebuie utilizata pentru niciun tip de material exploziv si/sau inflamabil sau pentru
materialele care nu sunt stabile Tn timpul prelucrarii, al incalzirii si al aplicarii presiunii.

Masuri generale de siguranta

1.

10.

11.

12.

13.

14.

10

Masina trebuie instalata in conformitate cu reglementarile de siguranté locale. Toate funcitiile
masinii si orice echipamente conectate trebuie sa se afle in stare buna de functionare.

Operatorul trebuie sa citeasca masurile de siguranta si manualul de utilizare, precum si
sectiunile relevante ale manualelor oricaror echipamente si accesorii conectate.

Aceasta masina trebuie utilizata si intretinuta doar de catre personal calificat/instruit.
Masina trebuie utilizata intotdeauna cu protectia impotriva stropirii montata.

Asigurati-va ca tensiunea efectiva a sursei de alimentare cu energie electrica corespunde
tensiunii mentionate pe placuta de identificare a masinii. Masina trebuie sa fie legata la pamant.
Respectati intotdeauna reglementarile locale. Inainte de a demonta masina sau de a instala
componente suplimentare, opriti intotdeauna sursa de alimentare cu energie electrica si
indepartati stecherul sau cablul.

Struers recomanda oprirea sau deconectarea sursei de alimentare cu apa, daca masina este
Iasata nesupravegheata.

Consumabile: utilizati doar consumabilele dezvoltate special pentru utilizarea impreuna cu
acest tip de masina materialografica. Consumabile pe baza de alcool: respectati normele de
siguranta in vigoare pentru manipularea, amestecarea, umplerea, golirea si eliminarea
lichidelor pe baza de alcool.

Tineti mainile la distantad de suportul de probe (daca este cazul) sau de discul de deplasare a
probelor atunci cand coborati unitatea de deplasare a probelor, daca este instalata.

In cazul in care observati defectiuni sau auziti zgomote neobisnuite, opriti masina si contactati
departamentul de service tehnic.

Nu porniti si nu opriti masina mai mult de o data la fiecare cinci minute. Componentele electrice
se pot deteriora.

In caz de incendiu, alertati persoanele prezente si pompierii. Deconectati sursa de alimentare
cu energie electrica. Utilizati un stingator de incendiu cu pulbere.Nu utilizati apa.

Echipamentul Struers trebuie utilizat doar asa cum este descris Th manualul de utilizare, furnizat
impreuna cu acesta.

Echipamentul este conceput pentru a fi utilizat cu consumabilele Struers, special proiectate
pentru acest scop si pentru acest tip de masina.

Tn cazul in care echipamentul este supus utilizarii incorecte, instalrii incorecte, modificarii,
neglijentei, accidentelor sau reparatiilor incorecte, Struers nu isi va asuma raspunderea pentru
daunele provocate utilizatorului sau echipamentului.

LaboPol-30



2 Siguranta

15. Demontarea oricarei componente a echipamentului in timpul lucrarilor de service sau de
reparatii trebuie efectuata intotdeauna de catre un tehnician calificat (electromecanica,
electronica, mecanica, pneumatica etc.).

2.3 Mesaje de siguranta

Struers utilizeaza urmatoarele semne pentru a indica pericolele potentiale.

PERICOL ELECTRIC
Acest semn indica un pericol electric care, daca nu este evitat, va conduce la

deces sau la vatamari corporale grave.

PERICOL
Acest semn indica un pericol cu un nivel ridicat de risc care, daca nu este evitat,

va conduce la deces sau la vatamari corporale grave.

AVERTIZARE
Acest semn indica un pericol cu un nivel mediu de risc care, daca nu este evitat,

poate conduce la deces sau la vatamari corporale grave.

ATENTIE
Acest semn indica un pericol cu un nivel scazut de risc care, daca nu este evitat,

poate conduce la vatamari corporale minore sau moderate.

PERICOL DE STRIVIRE
Acest semn indica un pericol de strivire care, daca nu este evitat, poate conduce

la vatamari corporale minore, moderate sau grave.

PERICOL DE INCALZIRE
Acest semn indica un pericol de incalzire care, daca nu este evitat, poate conduce

la vatamari corporale minore, moderate sau grave.

LG4 4 Ils

Oprire in caz de urgenta

l @ Oprire in caz de urgenta

Mesaje generale

Nota
l c Acest semn indica faptul ca exista un risc de deteriorare a proprietatii sau ca este

necesar sa se actioneze cu o atentie deosebita.

Sfat
l @ Acest semn inseamna ca sunt disponibile informatii si sfaturi suplimentare.

LaboPol-30 11



2 Siguranta

24

12

Mesajele de siguranta din acest manual

A
VAN
A
A\
A\
A
A
A
A

AVERTIZARE
Echipamentul Struers trebuie utilizat doar asa cum este descris in manualul de

utilizare, furnizat impreuna cu acesta.

PERICOL DE STRIVIRE
Aveti grija la degete atunci cand manipulati masina.
Purtati incaltaminte de protectie atunci cand manipulati utilaje grele.

AVERTIZARE
Inainte de a demonta masina sau de a instala componente suplimentare, opriti

masina, deconectati cablul de alimentare si asteptati 5 minute.

PERICOL ELECTRIC
Inchideti sursa de alimentare cu energie electrica inainte de a instala echipamentul

electric.

Masina trebuie sa fie legata la pamant.

Asigurati-va ca tensiunea efectiva a sursei de alimentare cu energie electrica
corespunde tensiunii mentionate pe placuta de identificare a masinii.
Tensiunea incorecta poate deteriora circuitul electric.

PERICOL ELECTRIC

Pompa unitatii de racire si recirculare trebuie sa fie legata la pamant.
Asigurati-va ca tensiunea sursei de alimentare cu energie electrica corespunde
tensiunii mentionate pe placuta de identificare a pompei.

Tensiunea incorecta poate deteriora circuitul electric.

ATENTIE
Expunerea prelungita la zgomote puternice poate provoca afectarea permanenta a

auzului unei persoane.
Purtati protectie auditivd daca expunerea la zgomot depaseste nivelurile stabilite prin
reglementarile locale.

ATENTIE

Risc de vibratii la nivelul mainilor si al bratelor in timpul pregatirii manuale.

Expunerea prelungita la vibratii poate cauza disconfort, afectarea articulatiilor si chiar
afectarea neurologica.

ATENTIE
Nu stati Tn apropierea pieselor rotative in timpul functionarii.

ATENTIE
Atunci cand efectuati lucrari la masini cu piese rotative, actionati cu atentie pentru a

evita prinderea hainelor si/sau a parului in piesele rotative.

LaboPol-30



2 Siguranta

ATENTIE
Pentru pregatirea manuala, utilizati intrerupatorul de pe partea laterala a capului

de deplasare a probelor pentru a dezactiva rotatia LaboForce-50

ATENTIE
Pentru pregatirea manuala, utilizati intrerupatorul de pe partea laterala a capului

de deplasare a probelor pentru a dezactiva rotatia LaboForce-Mi.

ATENTIE
Purtati manusi adecvate pentru a va proteja degetele de materialele abrazive si

de probele calde/ascutite.

ATENTIE
In timpul slefuirii sau polisarii manuale, aveti grija sa nu atingeti discul.

ATENTIE
Nu incercati sa colectati o proba de pe tava in timp ce discul se roteste.

ATENTIE
In timp ce discul se roteste, asigurati-va ca tineti mainile la o distanta sigura de
marginea acestuia si in afara cuvei anti-stropire.

AVERTIZARE
Nu utilizati masina daca dispozitivele de siguranta sunt defecte.
Contactati departamentul de service Struers.

AVERTIZARE
Inainte de eliberarea butonului de oprire in caz de urgenta, analizati motivul

pentru activarea acestuia si luati orice masuri corective necesare.

ATENTIE
Pentru a impiedica desprinderea probelor din suportul de probe, asigurati-va ca

proba sau probele sunt fixate ferm in suportul de probe.

ATENTIE
Se recomanda purtarea incaltdmintei de protectie in momentul manipularii

suporturilor grele de probe.

PERICOL DE STRIVIRE
Tineti mainile la distanta de suportul de probe sau de discul de deplasare a

probelor atunci cand coborati dispozitivul de deplasare a probelor.

AVERTIZARE
Componentele critice de siguranta trebuie Tnlocuite dupa o duratéd maxima de

Contactati departamentul de service Struers.

> BBk P
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3 incepeti

PERICOL DE STRIVIRE

Aveti grija la degete atunci cand manipulati masina.
Purtati incaltaminte de protectie atunci cand manipulati utilaje grele.

3 Incepeti

3.1 Descrierea dispozitivului

LaboPol-30 este destinat pregatirii materialografice (slefuire/polisare) cu ajutorul discurilor de
pregatire cu diametrul de 230, 250 sau 300 mm.

LaboPol-30 este destinat pregatirii manuale cand se utilizeaza cu LaboUI.

LaboPol-30 este destinat pregatirii semiautomate atunci cand se utilizeaza cu LaboForce-50,
LaboForce-100 sau LaboForce-Mi. Capul de deplasare a probelor este intotdeauna montat in
partea stanga a masinii.

Operatorul selecteaza suprafata de slefuit/polisat si lichidul de racire/suspensia abraziva care va fi
aplicata.

Apa de racire este furnizata atunci cand operatorul deschide robinetul de apa. Alte lichide sunt
furnizate manual sau cu ajutorul unei unitati de dozare separate.

Cu LaboUl, operatorul tine probele in timpul pregatirii.

Cu LaboForce-50, LaboForce-100 si LaboForce-Mi, operatorul pozitioneaza probele intr-un
dispozitiv, in discul de deplasare a probelor sau in suportul de probe.

Cu LaboUl, LaboForce-50 si LaboForce-Mi, operatorul seteaza viteza de rotatie a discului de
pregatire, inainte de inceperea procesului.

Cu LaboForce-100, operatorul seteaza parametrii de proces inainte de inceperea procesului.
Masina trebuie utilizata intotdeauna cu protectia impotriva stropirii montata.

Protectia impotriva stropirii pentru pregéatirea manuala este furnizata impreuna cu masina. (Pentru
discul cu diametrul de 300 mm)

Protectia impotriva stropirii pentru alte tipuri de pregatire trebuie comandata separat.
Operatorul opreste manual masina apasand butonul Start de pe panoul de comanda.

Cu LaboUl si LaboForce-50 si LaboForce-Mi, operatorul opreste masina ap&sand butonul Stop de
pe panoul de comanda.

Cu LaboForce-100, masina se opreste automat dupa finalizarea procesului.

Operatorul curata probele inainte de urmatoarea etapa de pregatire sau de inspectie.

Recomandam utilizarea unui sistem de evacuare atunci cand se utilizeaza suspensii sau lubrifianti
pe baza de alcool.

Daca este activat butonul de oprire in caz de urgenta, alimentarea tuturor pieselor in miscare este
intrerupta.

14 LaboPol-30



3 Incepeti

3.2 LaboPol-30 - Vedere din fata

A Conexiune pentru
panoul de
comanda/discul de
deplasare a probelor

B Protectie impotriva
stropirii pentru
pregatirea manuala
(ambele discuri)

C Locatia discului de
pregatire (ambele
discuri)

D Oprireincazde
urgenta

Robinet de apa

F Suport pentru
depozitare

Oprire in caz de urgenta
@ Daca LaboForce-50, LaboForce-100, LaboDoser-100 sau LaboForce-Mi este

montat pe masina, activarea butonului de oprire in caz de urgenta de pe masina
va opri, de asemenea, LaboForce-50, LaboForce-100, LaboDoser-100 sau
LaboForce-Mi.

Nota

0 Nu utilizati butonul de oprire in caz de urgenta pentru oprirea operationala a
masinii in timpul functionarii normale.
Tnainte de eliberarea butonului de oprire in caz de urgenta, analizati motivul
pentru activarea acestuia si luati orice masuri corective necesare.

v

. Pentru a activa butonul de oprire in caz de urgenta, apasati butonul rosu de oprire in caz de
urgenta.

. Pentru a elibera butonul de oprire in caz de urgenta, rotiti butonul rosu de oprire in caz de
urgenta in sens orar.

3.21 Panou de comanda/Dispozitive de deplasare a probelor

Masina poate fi montata cu una dintre urmatoarele unitati. Consultati sectiunile specifice pentru
instructiunile de instalare.
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3 Tncepeti

LaboUl

. Consultati Functiile panoului de comanda »28.

LaboForce-50

»  Consultati Functiile panoului de comanda » 36.

LaboForce-100

. Consultati Functiile panoului de comanda »52.

LaboForce-Mi

. Consultati Functiile panoului de comanda »73.
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3 Incepeti

3.3 LaboPol-30 - Vedere din spate

A TIntrerupétor principal

B Sigurante

C Priza de alimentare
G electrica

pak
= H D Racord de admisie a

apei de la unitatea de
racire si recirculare

E Racord de admisie a
apei de la sursa
principala de
alimentare cu apa

F Racord de evacuare a
apei uzate

G Mufa LaboForce-100

H Mufa unitate de
recirculare

I Placuta de identificare

3.4 cunostinte impartasite de Struers
Pregatirea mecanica reprezinta cea mai raspandita metoda de pregatire a probelor
materialografice pentru examinarea microscopica.
Cerintele specifice ale suprafetei pregatite sunt determinate de tipul de analizé sau examinare.

Probele pot fi pregatite pana la un finisaj perfect, pana la obtinerea structurii reale, sau pregatirea
poate fi oprita cand suprafata este acceptabild pentru o anumita examinare.

Sfat
l @ Pentru informatii suplimentare, consultati sectiunea referitoare la slefuire si

polisare de pe site-ul web Struers.

3.5 Accesorii si consumabile

Accesorii

Pentru informatii despre gama disponibila, consultati:

. Brosura LaboSystem (https://www.struers.com/Products/Grinding-and-Polishing/Grinding-
and-polishing-equipment/LaboSystem)

Consumabile

Se recomanda utilizarea consumabilelor Struers.

Alte produse pot contine solventi agresivi care dizolva, de exemplu, garniturile din cauciuc.
Garantia nu poate acoperi componentele defecte ale masinii (de ex. garnituri si tuburi), in cazurile
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4 Transport si depozitare

4.1

18

in care defectiunea poate fi asociata direct cu utilizarea de consumabile care nu sunt furnizate de
Struers.

Pentru informatii despre gama disponibila, consultati:

. Catalogul de consumabile Struers (via https://www.struers.com)

Transport si depozitare

In cazul in care, in orice moment dupa instalare, trebuie sa mutati unitatea sau sa o depozitati, exista
o serie de linii directoare pe care va recomandam sa le respectati.

. Ambalati corespunzator unitatea inainte de transport.Ambalarea insuficienta poate provoca
deteriorarea unitatii si va anula garantia. Contactati departamentul de service Struers.

. Recomandam utilizarea ambalajelor si garniturilor originale.

Transport

+  Deconectati echipamentul de la sursa de alimentare cu energie electrica.

+  Deconectati racordul de admisie a apei si racordul de evacuare a apei.

+  Deconectati sistemul de racire, daca este instalat. Consultati instructiunile echipamentului.
. Indepartati protectia impotriva stropirii, discul de pregétire si cuva bol.

. Ridicati masina prinzand baza masinii de

dedesubt, atat de partea stanga, cat side
partea dreapta.

— Caalternativa, utilizati o macara si
doua chingi de ridicare pentru a ridica
masina.

— Pozitionati chingile sub masina, astfel
incat sa se afle pe exteriorul picioarelor.

*  Ridicati masina pe o suprafata stabila.

LaboPol-30
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5 Instalare

4.2 Depozitare pe termen lung sau transport

Nota

utilizari viitoare.

l 0 Recomandam pastrarea tuturor ambalajelor si garniturilor originale, pentru

Curatati cu atentie masina si toate accesoriile.
. Deconectati echipamentul de la sursa de alimentare cu energie electrica.

. Deconectati racordul de admisie a apei si racordul de evacuare a apei.

+  Deconectati sistemul de racire, daca este instalat. Consultati instructiunile echipamentului.

. Tndepértati protectia impotriva stropirii, discul de pregatire si cuva bol.
. Tndepéﬁati panoul de comanda sau dispozitivul de deplasare a probelor.
«  Indepartati orice accesorii.

. Ridicati masina prinzand baza masinii de dedesubt, atat de partea stanga, cat si de partea
dreapta.

. Introduceti masina si accesoriile in ambalajul original.

. Fixati cutiile pe un palet cu ajutorul chingilor.

La noua locatie

In noua locatie, asigurati-va ca exista facilititile necesare.

5 Instalare

5.1 Despachetarea masinii

utilizari viitoare.

Nota
l c Recomandam pastrarea tuturor ambalajelor si garniturilor originale, pentru
1

Taiati banda de ambalare din partea de sus a cutiei.
2. Scoateti piesele libere.

3. Scoateti unitatea din cutie.

5.2 Verificati lista de ambalare

in cutie ar putea fi incluse accesorii optionale.

Cutia de ambalare contine urmatoarele elemente:

LaboPol-30
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5 Instalare

5.3

20

Buc. Descriere

1 LaboPol-30

2 Cabluri de alimentare

1 Cuva bol de unica folosinta, din plastic transparent

1 Protectie impotriva stropirii pentru pregatirea manuala (pentru discul de 300 mm)

1 Furtun de admisie a apei. Diametru: 19 mm/34". Lungime: 2 m/6.6'

1 Garnitura pentru filtru

1 Inel de reductie cu garnitura, de la %" la V5"

1 Furtun de evacuare a apei. Diametru: 40 mm (1.6") Lungime: 1,5 m/4.9'

1 Teava cu cot pentru racordul de evacuare a apei

1 Clema de furtun

1 Cheie Inbus cu méaner in cruce, 6x150 mm/0.23x6"

2 Capace de utilizat dupa montarea LaboUl, LaboForce-50, LaboForce-100 sau
LaboForce-Mi

1 Capac galben pentru utilizarea cu o unitate de racire si recirculare

1 Set de manuale de utilizare

Ridicarea masinii

A

PERICOL DE STRIVIRE
Aveti grija la degete atunci cand manipulati masina.
Purtati incaltaminte de protectie atunci cand manipulati utilaje grele.

Nota
Nu ridicati masina de partea superioara de culoare gri deschis sau de robinetul de

apa.
Ridicati intotdeauna masina de dedesubt.

Greutate

LaboPol-

30 33 kg (73 Ibs)

LaboPol-30




5 Instalare

1. Ridicati masina prinzand baza masinii de
dedesubt, atat de partea stanga, cat si de
partea dreapta.

— Caalternativa, utilizati o macara si
doua chingi de ridicare pentru a ridica
masina.

— Pozitionati chingile sub masina, astfel
incat sa se afle pe exteriorul
picioarelor.

2. Ridicati masina pe masa.

3. Masina trebuie sa stea asezata cu toate
cele 4 picioare pe masa.

5.4 Locatie

PERICOL DE STRIVIRE

Aveti grija la degete atunci cand manipulati masina.
Purtati incaltadminte de protectie atunci cand manipulati utilaje grele.

*  Masina trebuie pozitionatd aproape de sursa de alimentare cu energie electrica, de sursa
principald de alimentare cu apa si de canalul de scurgere a apei uzate.

. Pentru a facilita accesul pentru tehnicienii de service, lasati spatiu suficient in jurul masinii.

»  Asezati masina pe un banc de lucru rigid si stabil, cu o suprafata orizontala si o inaltime
corespunzatoare.

+  Pentru a muta masina, ridicati partea din fatd a masinii si utilizati rolele pentru a o muta cu
atentie in pozitie.
*  Masina trebuie sa stea asezata cu toate cele 4 picioare pe masa.

. Pentru a aduce masina la nivel, rotiti picioarele reglabile din cauciuc.

5.5 Alimentare cu energie electrica

AVERTIZARE
ff Inainte de a demonta masina sau de a instala componente suplimentare, opriti

masina, deconectati cablul de alimentare si asteptati 5 minute.

PERICOL ELECTRIC

Inchideti sursa de alimentare cu energie electrica inainte de a instala
A Masina trebuie sa fie legata la paAmant.

Asigurati-va ca tensiunea efectiva a sursei de alimentare cu energie electrica

Tensiunea incorecta poate deteriora circuitul electric.
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5 Instalare

5.5.1

5.5.2

5.5.3

22

Nota
In tarile cu o sursa de alimentare cu energie electrica de 110 V este necesar un
autotransformator.

Priza de alimentare

Priza de alimentare trebuie sa fie usor accesibila. Priza de alimentare trebuie sa fie la o Tnaltime
cuprinsa intre 0,6 m si 1,9 m (intre 2'%” si 6’) deasupra nivelului solului. Nu se recomanda o inaltime
mai mare de 1,7 m (5’ 6”).

Nota

Echipamentul este livrat cu 2 tipuri de cabluri de alimentare. In cazul in care stecherul
furnizat pentru aceste cabluri nu este aprobat in tara dumneavoastra, stecherul
trebuie Tnlocuit cu unul aprobat.

Alimentare cu curent alternativ monofazat

Alimentare cu curent alternativ monofazat

Stecherul cu 2 pini (stecher Schuko pentru Europa) trebuie utilizat
cu conexiunile monofazate.

Conductorii trebuie conectati dupa cum urmeaza:

Galben/Verde Legarea la pamant
Maro Linie (sub tensiune)
Albastru Neutru

Alimentare cu curent alternativ bifazat
Stecherul cu 3 pini (stecher NEMA pentru America de Nord) ™
trebuie utilizat cu conexiunile bifazate. G \“‘:@

Conductorii trebuie conectati dupa cum urmeaza:

Verde Legarea la pamant
Negru Linie (sub tensiune)
Alb Linie (sub tensiune)

Conectarea la masina

. Conectati cablul de alimentare cu energie electrica la
masina (conector C14 IEC 320).

ATH

»  Conectati cablul la sursa de alimentare cu energie
electrica.

LaboPol-30



5 Instalare

5.6 Sursa de alimentare cu apa si racord de evacuare a apei

Apa pentru slefuirea umeda este furnizata de la sursa principala de alimentare cu apa saudelao
unitate de racire si recirculare (optional).

Consultati Unitate de recirculare »23.

5.6.1 onectarea la sursa de alimentare cu apa

C

Not )

0 Sursa de alimentare cu apa rece trebuie sa aiba o presiune n capul de coloana
cuprinsa intre: 1-9,9 bar (14.5-143 psi)

Sfat

Noile instalatii de apa:
Lasati apa sa curga timp de cateva minute, pentru a elimina orice reziduu din

conductd, inainte de a racorda masina la sursa de alimentare cu apa.

Conectarea racordului de admisie a apei
Conectati capatul cu unghi de 90° al furtunului de admisie a apei la racordul de admisie a apei din
spatele masinii.
1. Introduceti garnitura pentru filtru n piulita de fixare cu partea plata pe furtunul de
admisie a apei.
2.  Strangeti ferm piulita de fixare.

Conectati capatul drept al furtunului de admisie a apei la robinetul de apa rece al sursei de
alimentare cu apa:
1. Daca este necesar, conectati piesa de reductie cu garnitura la robinetul sursei de
alimentare cu apa.

2. Strangeti ferm piulita de fixare.

5.6.2 Conectarea la racordul de evacuare a apei uzate
1. Conectati teava cu cot |la teava de evacuare a apei uzate.

2. Conectati furtunul de evacuare a apei uzate la teava cu cot. Daca este necesar, lubrifiati cu
vaselina sau sapun pentru a facilita introducerea tevii in furtun. Utilizati un colier de furtun
pentru a fixa furtunul pe teava.

3. Tndreptati celalalt capat al furtunului pentru apa uzata spre canalul de scurgere a apei
uzate.Daca este necesar, scurtati furtunul.

Nota

Asigurati-va ca furtunul este inclinat in jos, spre canalul de scurgere a apei uzate,
pe toata lungimea.
Asigurati-va ca nu exista coturi ascutite Tn furtunul pentru apa uzata.

5.7 Unitate de recirculare

Pentru a asigura racirea optima, montati pe masina o unitate de racire si recirculare.
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5 Instalare

Nota
l 0 Tnainte de a conecta unitatea de recirculare la masina, trebuie sa o pregaititi pentru

utilizare. Consultati manualul de utilizare a acestei unitati.

PERICOL ELECTRIC

Pompa unitatii de racire si recirculare trebuie sa fie legata la pamant.
Asigurati-va ca tensiunea sursei de alimentare cu energie electrica corespunde
tensiunii mentionate pe placuta de identificare a pompei.

Tensiunea incorecta poate deteriora circuitul electric.

5.71 Conectarea unitatii de racire si recirculare la racordul de admisie a apei

Urmati acesti pasi pentru a conecta unitatea de ré&cire si recirculare:

1. Montati capacul galben (furnizat) pe racordul de
admisie a apei pentru sursa principala de alimentare
cu apa.

2. Tndepérta’gi cuplajul rapid de la un capat al furtunului
livrat impreuna cu pompa.

3. Glisati colierul de furtun pe furtun si conectati-I la
racordul de admisie a apei de recirculare din partea
din spate a masinii. Strangeti colierul de furtun.

4. Conectati cuplajul rapid de la celdlalt capat al
furtunului de admisie direct la racordul de evacuare

al pompei unitatii de racire. A Racord de evacuare al pompei

5.7.2 Conectarea unitatii de racire si recirculare la racordul de evacuare a apei

1. Conectati furtunul de evacuare a apei la teava de
evacuare a apei. Utilizati un colier de furtun pentru a
fixa furtunul.

2. Ghidati celalalt capat al furtunului in orificiul de
montare din consola din partea de sus a unitatii de
filtrare statica.

3. Asigurati-va ca furtunul este inclinat in jos, spre
canalul de scurgere a apei uzate, pe toata
lungimea.Daca este necesar, scurtati furtunul.

A Unitate de filtrare statica

5.7.3 Conectarea cablului de comunicare

. Conectati cablul de comunicare de la cutia de comanda a unitatii de racire si recirculare la mufa
din spatele masinii.
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5 Instalare

5.8 Montarea discului de pregatire

Nota

” Asigurati-va ca sunt curate cavitatea de dedesubtul discului de pregatire si conul
de pe masina.
Asigurati-va céa este curata cuva bol si ca este pozitionat corect canalul de
scurgere.

Procedura
1. Pozitionati cu atentie discul de pregétire pe pinul de antrenare.

2. Rotiti-l incet pana cénd este cuplat in siguranta.

5.8.1 Tipuri de discuri de pregatire

Masina poate fi utilizatd cu urmatoarele tipuri de discuri:

Tipuri de discuri de Suprafata de pregatire
pregatire
MD-Disc Pentru consumabile MD.

Disc pentru slefuire umeda | Pentru hértie SiC.

Disc din aluminiu Pentru consumabilele autoadezive.

59 Zgomot

Pentru informatii privind valoarea nivelului de presiune acustica, consultati aceasta sectiune:
Date tehnice » 103

ATENTIE

Expunerea prelungita la zgomote puternice poate provoca afectarea permanenta
A a auzului unei persoane.

Purtati protectie auditiva daca expunerea la zgomot depaseste nivelurile stabilite

prin reglementarile locale.

Gestionarea zgomotului in timpul functionarii

Diferitele materiale au diferite caracteristici de zgomot.

Pregatirea manuala Pentru a reduce zgomotul, incercati sa reduceti forta cu care
proba este presata pe suprafata de pregatire. Timpul de
procesare ar putea creste.

Pregatirea semiautomata Pentru a reduce zgomotul, reduceti viteza de rotatie si/sau
forta cu care probele sunt presate pe suprafata de pregatire.
Timpul de procesare ar putea creste.
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6 LaboUI

5.10 Vibratii

Pentru informatii privind expunerea totala la vibratii a mainilor si a bratelor, consultati aceasta
sectiune: Date tehnice »103.

ATENTIE

Risc de vibratii la nivelul mainilor si al bratelor in timpul pregatirii manuale.

Expunerea prelungita la vibratii poate cauza disconfort, afectarea articulatiilor si chiar
afectarea neurologica.

Gestionarea vibratiilor in timpul functionarii)

Pregatirea manuala poate cauza vibratii la nivelul mainilor si al bratelor. Pentru a reduce vibratiile,
reduceti presiunea sau utilizati o manusa de reducere a vibratiilor.

6 LaboUIl

Vedere din fata
A Panou de comanda
B Controlul vitezei discului

C Coloana panou de comanda

6.1 Instalare

6.1.1 Despachetarea masinii

viitoare.

Nota
l a Recomandam pastrarea tuturor ambalajelor si garniturilor originale, pentru utilizari
1

Taiati banda de ambalare din partea de sus a cutiei.
2. Scoateti piesele libere.

3. Scoateti unitatea din cutie.

6.1.2  Verificati lista de ambalare

Tn cutie ar putea fi incluse accesorii optionale.
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6 LaboUl

Cutia de ambalare contine urmatoarele elemente:

Buc. Descriere

1

LaboUl

1

Set de manuale de utilizare

6.1.3 Instalare - LaboUI

Nota

l 0 Acest dispozitiv trebuie montat in siguranta pe masina.

Proc
Mont

1.

LaboPol-30

edura

ati panoul de comanda in orificiul de conectare al masinii.

Indepartati discul de plastic care protejeaza cablul de
comunicare.

Conectati cablul de comunicare de la coloana la portul
de conexiune de la masina.

Ghidati coloana in jos, in orificiul de conectare.

Glisati inelul V negru in jos pe coloana pana cand
acopera orificiul de conectare.

Utilizati cheia Inbus pentru a strange cele doua
suruburi de fixare. Nu strédngeti complet suruburile.

Acoperiti orificiile cu cele doua capace de acoperire.

Cheia Inbus si capacele de acoperire sun furnizate
impreuna cu LaboPol.

A InelV

B Suruburi de fixare
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6 LaboUI

6.2 Utilizarea dispozitivului

6.2.1 Functiile panoului de comanda

ATENTIE
Nu stati Tn apropierea pieselor rotative in timpul functionarii.

>

ATENTIE
ff Atunci cand efectuati lucrari la masini cu piese rotative, actionati cu atentie pentru a

evita prinderea hainelor si/sau a parului in piesele rotative.

A Controlul vitezei discului

A
Buton Functie
Rotatie disc
’ * Initiaza rotirea discului (functia Miscare circulara)

Apa
= ’ Suprascriere manuala

+  Apasati butonul pentru a furniza apa. Apa este furnizata cand nu exista niciun
proces in derulare.

. Apasati din nou butonul pentru a opri furnizarea apei.

Start

“ . Initiaza procesul de pregatire.
Stop

. Opreste procesul de pregatire.

6.2.2 Robinet de apa
Aplicarea apei in mod automat

Apa este furnizata cand exista un proces in derulare.

. Tn timpul slefuirii, deschideti duza robinetului de apa pentru a furniza apa.
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6 LaboUl

«  Intimpul polisarii, inchideti duza robinetului de apa.

Nota

l 0 Tnchide’;i robinetul de apa inainte de a initia procesul de polisare.

Pentru rezultate optime si pentru a evita stropirea, pozitionati robinetul de apa intre centru si
marginea din partea stanga a discului de polisare.

Aplicarea apei manual
. Pentru a incepe alimentarea cu apa, apasati butonul Water (Apd) si

deschideti robinetul de apa. G-:;-__ '
. Pentru a opri alimentarea cu apa, apasati butonul Water (Apa) si inchideti

robinetul de apa.

6.2.3  Functia de rotire
Utilizati functia de centrifugare doar pentru a roti discul de pregatire la viteza ridicata
. pentru indepartarea apei de pe suprafata discului.

. pentru indepartarea apei de pe un MD-Disc sau un SiC Foil/SiC Paper inainte de a-l
indeparta,

. pentru uscarea unui MD-Disc sau a unei laveteMD-Chem

. Pentru a activa functia de rotire, tineti apasat pe butonul Disc rotation (Rotire

disc). D '
. Pentru a dezactiva functia de rotire, eliberati butonul Disc rotation (Rotire
disc).

6.2.4 Protectia impotriva stropirii

Pregatirea manuala . Protectia impotriva stropirii pentru pregatirea
manuala este furnizata impreuna cu masina.
(Pentru discul cu diametrul de 300 mm)

Slefuire umeda (pentru SiC Paper - Utilizati protectia impotriva stropirii pentru Wet
cu spate plan) Grinding Disc.

6.2.5 Pregatirea manuala

Atunci cand efectuati pregatirea manuala, tineti proba Th mana si apasati-o ferm pe suprafata de
pregatire si de-a lungul acesteia.
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6 LaboUI

ATENTIE
Purtati manusi adecvate pentru a va proteja degetele de
materialele abrazive si de probele calde/ascutite.

ATENTIE
In timpul slefuirii sau polisarii manuale, aveti grija sa nu
atingeti discul.

ATENTIE
Nu Tncercati sa colectati o proba de pe tava in timp ce
discul se roteste.

ATENTIE

In timp ce discul se roteste, asigurati-va ca tineti mainile
la o distanta sigura de marginea acestuia si in afara cuvei
anti-stropire.

> B B P

6.2.6 Pornirea si oprirea masinii

Pornirea masinii

AVERTIZARE
Nu utilizati masina daca dispozitivele de siguranta sunt defecte.
Contactati departamentul de service Struers.

ATENTIE
Atunci cand efectuati lucrari la masini cu piese rotative, actionati cu atentie pentru a
evita prinderea hainelor si/sau a parului in piesele rotative.

ATENTIE
Nu stati in apropierea pieselor rotative in timpul functionarii.

Nota
Recomandam utilizarea unui sistem de evacuare atunci cand se utilizeaza suspensii
sau lubrifianti pe baza de alcool.

o> b P

1. Setati controlul vitezei la viteza dorita a discului.

2. Apasati butonul Start.Masina incepe sa functioneze. “
3. Daca este necesar, reglati viteza discului.

Oprirea masinii

«  Apésati butonul Stop.
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7 LaboForce-50

Oprire in caz de urgenta

Nota
l o Activarea opririi de urgenta a masinii va opri toate componentele mobile.

masinii in timpul functionarii normale.

Nota
l G Nu utilizati butonul de oprire in caz de urgenta pentru oprirea operationala a
1

Apasati butonul de oprire in caz de urgenta pentru a activa butonul de oprire

in caz de urgenta. / .\
{ )
-

AVERTIZARE
Inainte de eliberarea butonului de oprire Tn caz de urgenta, analizati motivul
pentru activarea acestuia si luati orice masuri corective necesare.

2. Rotiti butonul de oprire in caz de urgenta pentru a elibera butonul de oprire Tn
caz de urgenta.

7 LaboForce-50

Vedere din fata

Panou de comanda
Controlul vitezei discului
Indicator LED (nu este afisat)

Cap de deplasare a probelor

m o O W >

Coloana panou de comanda
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Vedere din spate

A Intrerupétor rotativ (Cap de deplasare a probelor)
B Maner de blocare
Cc

Placuta de identificare

Dispozitiv de deplasare a probelor

A Carcasa
Indicatoare de forta
Inel de eliberare rapida

Surub de reglare a fortei

m O O W

Picioruse presurizate

71 Instalare

711 Despachetarea masinii

Nota
0 Recomandam pastrarea tuturor ambalajelor si garniturilor originale, pentru utilizari
viitoare.
1. Taiati banda de ambalare din partea de sus a cutiei.

2. Scoateti piesele libere.

3. Scoateti unitatea din cutie.

7.1.2  Verificati lista de ambalare
In cutie ar putea fi incluse accesorii optionale.

Cutia de ambalare contine urmatoarele elemente:
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Buc. Descriere

1 LaboForce-50

1 Distantier si 2 suruburi M4 pentru montarea pe LaboPol-30 si LaboPol-60
1 Disc distantator

1 Cheie Inbus pentru montarea discului de deplasare a probelor

1 Set de manuale de utilizare

71.3 Instalare - LaboForce-50

Nota

l 0 Acest dispozitiv trebuie montat in siguranta pe masina.

Nota
l G Nu utilizati butonul de control al vitezei de pe panoul de comanda pentru a

deplasa dispozitivul de deplasare a probelor.

Procedura

Montati capul de rotire a probelor in orificiul de conectare al masinii.
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1. Tndepérta’;i discul de plastic care protejeaza cablul de
comunicare.

2. Conectati cablul de comunicare de la coloana la portul de
conexiune de la masina.

3. Utilizati suruburile M4 pentru a monta distantierul in
partea de jos a coloanei.

4. Ghidati coloana in jos, in orificiul de conectare.

5. Rotiti coloana pana cand distantierul este pozitionat ferm
in orificiul de conectare.

A Distantier
B Suruburi M4

6. Glisatiinelul V negru in jos pe coloana pana cand acopera
orificiul de conectare.

7. Utilizati cheia Inbus pentru a strange cele doua suruburi
de fixare. Nu strangeti complet suruburile.

A InelV
B Suruburi de fixare

71.4 Reglarea dispozitivului de deplasare a probelor

Introducerea unui disc de deplasare a probelor

Tnainte de a regla dispozitivul de deplasare a probelor, trebuie s introduceti un disc de deplasare a
probelor.

Pentru discurile aprobate de deplasare a probelor, consultati:

. Brosura LaboSystem (https://www.struers.com/Products/Grinding-and-Polishing/Grinding-and-
polishing-equipment/LaboSystem)
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1. Utilizati manerul de blocare din partea stanga pentru
deblocarea dispozitivului de deplasare a probelor si
Iasati-1 s& se deplaseze in pozitie verticala.

2. Tragetiinelul de eliberare rapida si ridicati carcasa.

3. Introduceti un disc de deplasare a probelor si rotiti-I
pana cand cei doi pini sunt aliniati cu orificiile din capul
de deplasare a probelor.

4. Tmpinge’;i in sus discul de deplasare a probelor si
utilizati cheia Inbus pentru a strange surubul si a-l fixa
in pozitie. Consultati A.

5. Asigurati-va ca discul de deplasare a probelor este
montat ferm.

6. Coborati carcasa inapoi in pozitie.

A Surub

Regalarea inaltimii discului de deplasare a probelor

1. Utilizati m&nerul de blocare din partea stanga pentru
deblocarea dispozitivului de deplasare a probelor si
Iasati-1 s& se deplaseze in pozitie verticala.

2. Selectati ,cea mai groasa” suprafata de pregatire care
va fi utilizata si asezati-o pe discul de pregétire. In
general, aceasta va fi SiC Foil pe un discMD-Gekko,
SiC Paper pe un disc MD-Fuga sau pe un MD-Alto.

3. Asezati discul distantator furnizat pe suprafata de
pregatire.

4.  Sprijiniti capul de deplasare a probelor si slabiti cele 2
suruburi de fixare care tin coloana.

5. Ridicati si sprijiniti dispozitivul de deplasare a probelor.

6. Apasati capul de deplasare a probelor cat mai mult
posibil.

7. Utilizati manerul de blocare pentru a bloca in pozitia de
operare capul de deplasare a probelor.

A Disc distantator

8. Coboréti coloana pana cand discul de deplasare a
probelor se sprijina pe discul distantier.

9. Reglati pozitia orizontala a discului de deplasare a
probelor.
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Reglarea pozitiei orizontale a discului de deplasare a probelor

MD-Disc
1. Deplaseaza capul de deplasare a probelor spre
dreapta.

2. Asezatidiscul de rotire a probelor intr-o pozitie
care sa permita probelor sa treaca cu 3—4 mm
peste marginea discului de pregatire.

A Margine disc

B Disc de deplasare a probelor

Wet Grinding Disc

1. Deplaseaza capul de deplasare a probelor spre
dreapta.

2. Asezatidiscul de deplasare a probelor intr-o
pozitie aflata la 2 — 3 mm de inelul metalic.

A Inel metalic

B Disc de deplasare a probelor

Finalizarea reglarii

1. Strangeti ferm cele 2 suruburi de fixare. Dispozitivul de deplasare a probelor va ramane acum
in pozitie.

2. Acoperiti orificiile cu cele doua capace.

Cheia Inbus si capacele de acoperire sunt incluse in pachet.

7.2 Utilizarea dispozitivului

7.21 Functiile panoului de comanda

ATENTIE
A Nu stati in apropierea pieselor rotative in timpul functionarii.
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ATENTIE
Atunci cand efectuati lucrari la masini cu piese rotative, actionati cu atentie pentru
a evita prinderea hainelor si/sau a parului in piesele rotative.

A Controlul vitezei discului

A
Buton Functie
Rotatie disc
f + Initiaza rotirea discului (functia Miscare circulara)

Apa
= . ~
= ’ Suprascriere manuala

. Apasati butonul pentru a furniza apa. Apa este furnizatad cand nu exista niciun
proces in derulare.

. Apasati din nou butonul pentru a opri furnizarea apei.

Start

. Initiaza procesul de pregatire.

Stop

@ . Opreste procesul de pregatire.

7.2.2 Robinet de apa

Aplicarea apei in mod automat

Apa este furnizata cand exista un proces in derulare.
. Tn timpul slefuirii, deschideti duza robinetului de apa pentru a furniza apa.

«  Intimpul polisarii, inchideti duza robinetului de apa.

Nota

| 0 Tnchide’;i robinetul de apa inainte de a initia procesul de polisare.

Pentru rezultate optime si pentru a evita stropirea, pozitionati robinetul de apa intre centru si
marginea din partea stanga a discului de polisare.
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Aplicarea apei manual

Pentru a incepe alimentarea cu apa, apasati butonul Water (Apa) si deschideti

robinetul de apa. ﬁ '
Pentru a opri alimentarea cu apa, apasati butonul Water (Apa) si inchideti

robinetul de apa.

7.2.3 Functia de rotire

Utilizati functia de centrifugare doar pentru a roti discul de pregatire la viteza ridicata

pentru indepartarea apei de pe suprafata discului.
pentru indepartarea apei de pe un MD-Disc sau un SiC Foil/SiC Paper Thainte de a-l indeparta,

pentru uscarea unui MD-Disc sau a unei laveteMD-Chem

Pentru a activa functia de rotire, tineti apasat pe butonul Disc rotation (Rotire

disc). 0 '
Pentru a dezactiva functia de rotire, eliberati butonul Disc rotation (Rotire disc).

724 Protectia impotriva stropirii

Pregatirea manuala . Protectia impotriva stropirii pentru pregatirea manuala

este furnizata impreuna cu masina. (Pentru discul cu
diametrul de 300 mm)

Pregatirea semiautomata . Utilizati protectia impotriva stropirii pentru pregatirea

semiautomata.

Slefuire umeda (pentru SiC Paper - Utilizati protectia impotriva stropirii pentru Wet
cu spate plan) Grinding Disc.

7.2.5 Introducerea unei probe

1.
2.

38

Ridicati piciorusele presurizate pe surubul de reglare a fortei pentru a face loc probei.

Asezati proba intr-unul dintre orificiile discului de rotire a probelor si coboréti piciorusele
presurizate.

Fiecare pozitie este marcata pentru identificarea cu usurinta a probei individuale.
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Pentru probele mai inalte

1. Tragetiinelul de eliberare A Indicator de

rapida si ridicati carcasa. forta
2. Ridicati piciorusele B Surubde
presurizate cat mai mult reglare a
posibil. fortei
3. Coboréati carcasa inapoi in ¢ Piciqr de
L presiune
pozitie.
Ajustarea fortei
Sfat
@ Nu utilizati forta maxima in acelasi timp cu viteza maxima.
Pentru a regla forta, rotiti A Indicator de
surubul de reglare a fortei. forta
Indicatiile de pe carcasa B Surubde
corespund fortei efective in reglqre a
newtoni. fortei
C Piciorde
presiune
Indicatie Forta
0) 0-5N ;
2
1 10N 1
a
2 20N
3 30N

7.2.7 Pregatirea manuala

Tn cazul in care nu puteti sa pregatiti o prob utilizand un disc de deplasare a probelor sau un
suport de probe standard, o puteti pregati manual.
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Atunci cand efectuati pregétirea manuala, tineti proba Th mana si apasati-o ferm pe suprafata de
pregatire si de-a lungul acesteia.

ATENTIE
Pentru pregatirea manuala, utilizati intrerupatorul de pe

partea laterala a capului de deplasare a probelor pentru a
dezactiva rotatia LaboForce-50.

ATENTIE
Purtati manusi adecvate pentru a va proteja degetele de

materialele abrazive si de probele calde/ascutite.

ATENTIE
In timpul slefuirii sau polisarii manuale, aveti grija sa nu
atingeti discul.

ATENTIE
Nu incercati sa colectati o proba de pe tava in timp ce

discul se roteste.

ATENTIE

In timp ce discul se roteste, asigurati-va ca tineti mainile
la o distanta sigura de marginea acestuia si in afara cuvei
anti-stropire.

> B BB P

Rotirea capului de deplasare a probelor

. Pentru pregatirea manuala puteti utiliza
intrerupatorul de pe partea laterala a capului de
deplasare a probelor, pentru a dezactiva rotatia
LaboForce-50.

A Intrerupétor

7.2.8 Pornirea si oprirea masinii

Pornirea masinii

AVERTIZARE
Nu utilizati masina daca dispozitivele de siguranta sunt defecte.
Contactati departamentul de service Struers.
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ATENTIE
Atunci cand efectuati lucrari la masini cu piese rotative, actionati cu atentie pentru
a evita prinderea hainelor si/sau a parului in piesele rotative.

ATENTIE

A Nu stati Tn apropierea pieselor rotative in timpul functionarii.

Nota
Recomandam utilizarea unui sistem de evacuare atunci cand se utilizeaza
suspensii sau lubrifianti pe baza de alcool.

1. Setati controlul vitezei la viteza dorita a discului.
2. Apasati butonul Start.Masina incepe sa functioneze. “
3. Daca este necesar, reglati viteza discului.

Oprirea masinii

«  Apésati butonul Stop.

Oprire in caz de urgenta

Nota
l 0 Activarea opririi de urgenta a masinii va opri toate componentele mobile.

Nota

Nu utilizati butonul de oprire in caz de urgenta pentru oprirea operationala a
masinii in timpul functionarii normale.

1. Apasati butonul de oprire in caz de urgenta pentru a activa butonul de oprire

in caz de urgenta. / .\
'1 |
\\H -/’

AVERTIZARE
Inainte de eliberarea butonului de oprire Tn caz de urgenta, analizati motivul
pentru activarea acestuia si luati orice masuri corective necesare.

2. Rotiti butonul de oprire in caz de urgenta pentru a elibera butonul de oprire Tn
caz de urgenta.

LaboPol-30 41



8 LaboForce-100

7.2.9 indepartarea probelor
1. Tragetiinelul de eliberare rapida pentru a elibera probele.

2. Dupa indepartarea probelor, coboréti carcasa arcului inapoi in pozitie.

7.2.10 inlocuirea discului de deplasare a probelor
Daca doriti sa pregatiti probe cu un alt diametru, utilizati un disc de deplasare a probelor diferit.
Probele trebuie sa se potriveasca in orificiile din discul de deplasare a probelor.
1. Utilizati manerul de blocare din partea stanga pentru deblocarea dispozitivului de deplasare a
probelor si Iasati-1 sa se deplaseze in pozitie verticala.
2. Tragetiinelul de eliberare rapida si ridicati carcasa.
3.  Slabiti surubul si indepartati discul de deplasare a probelor.

4. Introduceti un disc de deplasare a probelor si rotiti-l pAna cand cei doi pini sunt aliniati cu
orificiile din capul de deplasare a probelor.

5. Impingeti in sus discul de deplasare a probelor si utilizati
cheia Inbus pentru a strédnge surubul si a-l fixa in pozitie.

6. Asigurati-va ca discul de deplasare a probelor este montat
ferm.

7. Asigurati-va ca discul de deplasare a probelor se afla in
pozitie orizontala.

8. Daca este necesar, reglati pozitia discului de deplasare a
probelor. Consultati Reglarea pozitiei orizontale a discului
de deplasare a probelor » 36

9. Discul de deplasare a probelor trebuie pozitionat astfel
incat sa permita probelor sa treaca cu 3 — 4 mm peste A Surub
marginea discului de pregatire. '

10. Coboréti carcasa inapoi in pozitie.

8 LaboForce-100

Vedere din fata

Panou de comanda
Buton Buton de rotit/apasat
Indicatoare LED (nu sunt afisate)

Cap de deplasare a probelor

m o O W >

Coloana panou de comanda
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8.1 Instalare

8.11 Despachetarea masinii

Nota

Recomandam pastrarea tuturor ambalajelor si garniturilor originale, pentru
utilizari viitoare.

Taiati banda de ambalare din partea de sus a cutiei.
2. Scoateti piesele libere.

3. Scoateti unitatea din cutie.

8.1.2  Verificati lista de ambalare
Tn cutie ar putea fi incluse accesorii optionale.

Cutia de ambalare contine urmatoarele elemente:

Buc. Descriere
1 LaboForce-100
1 Piesa de conectare. Diametru: dela 6 la 1/8"
1 Cheie Inbus cu maner in cruce, 4 x 150
1 Disc distantator
1 Piesa de distantare, se utilizeaza cu suporturile de probe flexibile
1 Set de manuale de utilizare
8.1.3 Instalare - LaboForce-100
| Nota )
0 Acest dispozitiv trebuie montat in siguranta pe masina.
J

Nota
l 0 Nu utilizati butonul Buton de rotit/apasat pentru a deplasa LaboForce-100.
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Procedura

1. Montati capul de rotire a probelor in orificiul de sustinere
al masinii.

2. Utilizati cheia Inbus pentru a strange cele doua suruburi
de fixare. Nu strangeti complet suruburile.

A Orificiu de sustinere

B Suruburi de fixare

8.1.4  Conexiunea electrica la masina

Sfat
l @ Cablul de comunicare din orificiul de sustinere nu este utilizat pentru LaboForce-100.

Cablul atasat la LaboForce-100 asigura 24 V alimentarea cu energie electrica si transferul de date,
care permite comunicarea intre masina si LaboForce-100.

1. Opriti masina.
2. Conectati cablul la conectorul LaboForce-100 din partea din spate a masinii.

8.1.5 Racorduri pentru aer comprimat

Procedura

fnainte de montarea dispozitivului de deplasare a probelor.

Nota
l 0 Supapa pneumatica principala nu face parte din unitate si trebuie instalata si setata
1

Montati cuplajul rapid pe furtunul pentru aer comprimat si fixati-l cu ajutorul colierului de furtun.
2. Conectati furtunul de admisie a aerului la cuplajul rapid.

3. Fixati celalalt capat al furtunului de admisie a aerului in orificiul de admisie a aerului comprimat
de pe dispozitivul de deplasare a probelor.

Nota
I 0 Presiunea aerului trebuie sa fie cuprinsa intre 6 bari (87 psi) si 9,9 bari (143 psi).

Sfat
l @ Dispozitivul de deplasare a probelor necesita un debit continuu de aer comprimat prin

valva regulatorului — un suierat slab nu inseamna cé exista o scurgere de aer.
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8.1.6 Dispozitiv de deplasare a probelor

Dispozitivul de deplasare a probelor poate fi utilizat cu discurile de deplasare pentru probe
individuale sau cu suporturile pentru probe multiple.

Introducerea unui suport de probe

Introducerea unui suport de probe

ATENTIE
Pentru a impiedica desprinderea probelor din suportul de probe, asigurati-va ca
proba sau probele sunt fixate ferm in suportul de probe.

ATENTIE
Se recomanda purtarea incaltdmintei de protectie in momentul manipularii
suporturilor grele de probe.

PERICOL DE STRIVIRE
Tineti mainile la distanta de suportul de probe sau de discul de deplasare a
probelor atunci cand coborati dispozitivul de deplasare a probelor.

N
Nota

Atunci cand lucrati cu suporturi de probe, asigurati-va ca suruburile care fixeaza
probele, nu ies in afara din suportul de probe.

Utilizati suruburi de lungimi diferite pentru probele cu diametre diferite.

Sfat )
Tnéltimea maxima a probelor in suportul de probe este de 32 mm.

Tn cazul in care probele depasesc 32 mm, suportul de probe nu poate fi asezat in
capul de deplasare a probelor.

Qe B> P

1. Apasati butonul Coboréare/Ridicare pentru a va asigura ca este ridicat
complet capul de deplasare a probelor. % '

2. Apasati butonul negru de pe capul de deplasare a probelor.

3. Introduceti suportul de probe si rotiti-l pana cand cei trei pini sunt aliniati cu
orificiile din capul de rotire a probelor.

4. Tmpingeti suportul de probe in sus pana cand se blocheaza in pozitie.

5. Eliberati butonul negru de pe capul de deplasare a probelor. Asigurati-va ca
suportul de probe este fixat in siguranta.

Sfat
| @ Daca utilizati un suport de probe, nu este necesar sa reglati inaltimea.
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Introducerea unui disc de deplasare a probelor

1. Apasati butonul Coborare/Ridicare pentru a va asigura ca este ridicat complet
capul de deplasare a probelor. '

2. Apasati butonul negru de pe capul de deplasare a probelor.

3. Introduceti discul de deplasare a probelor si rotiti-l pana cand cei trei pini sunt
aliniati cu orificiile din capul de deplasare a probelor.

4. Tmpingeti discul de deplasare a probelor in sus pana cand se blocheaza in
pozitie.

5. Eliberati butonul negru de pe capul de deplasare a probelor.Asigurati-va ca
discul de deplasare a probelor este montat ferm.

Regalarea inaltimii discului de deplasare a probelor
Urmatoarele aspecte se aplica doar atunci cand se utilizeaza discuri de deplasare a probelor.

1. Cuundisc de deplasare a probelor montat, asezati o
suprafata de pregatire pe discul de pregatire.

2. Selectati ,cea mai groasa” suprafata de pregatire care va
fi utilizata si asezati-o pe discul de preggétire. in general,
aceasta va fi SiC Foil pe un discMD-Gekko, SiC Paper pe
un disc MD-Fuga sau pe un MD-Alto.

3. Asezati discul distantator furnizat pe suprafata de
pregatire.

A Disc distantator
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4. Sustineti capul LaboForce-100 si desfaceti surubul din
inelul de reglare.

A Canelura in forma de V
B Pin
C Ineldereglare

D Surub de fixare

5. Apasati butonul Coboréare/Ridicare pentru a coborf capul
de deplasare a probelor. Va aparea un mesaj de eroare, A
deoarece capul de deplasare a probelor nu este in contact v

cuinelul de reglare.

6. Deplasatiinelul de reglare in sus pana cand pinul se
potriveste in canelura in forma de V, de pe dulapul
panoului de comanda.

7.  Strangeti inelul de reglare pentru a-| fixa in aceasta
pozitie.

8. Apasati butonul Buton de rotit/apasat pentru a sterge
mesajul de eroare.

9. Apasati butonul Coborare/Ridicare pentru a ridica capul

de deplasare a probelor. A
v ’

Reglarea pozitiei orizontale a suportului de probe sau a discului de deplasare a
probelor

Cu un suport de probe sau un disc de deplasare a probelor montat:
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48

1. Apasati butonul Coborare/Ridicare pentru a cobori capul

2. Desfaceti cele 2 suruburi de fixare care sustin coloana

de deplasare a probelor.

panoului de comanda.

3. Tnlocui’;i protectia manuala impotriva stropirii cu o

protectie impotriva stropirii pentru pregatirea
semiautomata sau cu o protectie impotriva stropirii pentru
discul de slefuire umeda.

4. Deplaseaza capul de deplasare a probelor spre dreapta.

Cu un disc MD

1. Asezati discul de rotire a probelor intr-o pozitie care sa ‘
permita probelor sa treaca cu 3 — 4 mm peste marginea
discului de pregatire. (

|

A Margine disc
B Disc de deplasare a probelor

Cu un disc pentru slefuire umeda

1. Asezati discul de deplasare a probelor intr-o pozitie aflata
la 2 —3 mm de inelul metalic.

Nota

Coloana poate fi rotité doar putin.
Nu o fortati.

A Inel metalic
B Suport pentru probe

Finalizarea reglarii

1. Strangeti ferm cele 2 suruburi de fixare. Dispozitivul de deplasare a probelor va raméane acum
in pozitie.

2. Acoperiti orificiile cu cele doua capace.

Cheia Inbus si capacele de acoperire sunt incluse in pachet.
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8.1.7 Suportul de probe flexibil

1. De pe ecranul Main menu (Meniu principal), selectati Flexible specimen holder methods
(Metodele pentru suportul de probe flexibil).

2. Daca elementul de meniu Flexible specimen holder methods (Metodele pentru suportul
de probe flexibil) nu este disponibil in meniul principal, trebuie sa il activati in software:

—  In meniul Configuration (Configurare), selectati Options (Optiuni).

— Setati Flexible specimen holder (Suport de probe flexibil) la Yes (Da).

Options
Option item Settings
Time [hhmmss]: 12:00:00
Date [yyyy-mm—dd]: 2010-06-18
Flushing time after OP step: 158

Machine with safety cover:
#llow operation with cover open:
|Flexihle specimen holder:

Minimum distance between flexible holder and surface: O mm I
Default value

Introducerea unui suport de probe flexibil

ATENTIE
fi Pentru a impiedica desprinderea probelor din suportul de probe, asigurati-va ca

proba sau probele sunt acoperite complet de suportul de probe flexibil.

PERICOL DE STRIVIRE
Feriti-va mainile de suportul de probe flexibil atunci cand coborati capul de rotire a
probelor.

Procedura

Sfat
Asigurati-va ca utilizati o forta suficienta, in functie de dimensiunea specimenului
si de recomandarile Struers.
Metodele Struers din Ghidul Metalog se bazeaza pe o proba cu o suprafata de 7
2
cm*.

Ajustati metoda conform suprafetei specifice a probei dumneavoastra.

Sfat
Asigurati-va ca suprafata de pregatire este suficient de umeda Thainte de a incepe
procesul de pregatire.

LaboPol-30 49



8 LaboForce-100

50

1. Apasati butonul Coborare/Ridicare pentru a va asigura ca este ridicat complet
capul de deplasare a probelor.

2. Apasati butonul negru de pe capul de deplasare a probelor.

3. Introduceti suportul de probe flexibil si rotiti-l pAna cand cei trei pini sunt aliniati
cu orificiile din capul de rotire a probelor.

4. Tmpinge’;i suportul de probe flexibil in sus pana cand se blocheaza in pozitie.

5.  Eliberati butonul negru de pe capul de deplasare a probelor. Asigurati-va ca
suportul de probe flexibil este fixat in siguranta.

Utilizarea suportului de probe flexibil

1. Asezati proba sau probele pe suprafata de pregatire.
2. Apasati butonul Coborare/Ridicare pentru a cobori suportul de probe flexibil.

3. Asigurati-va ca din suportul de probe flexibil nu ies in afara probe. Tn cazul in
care ies, ajustati probele.

— Apasati butonul Coborére/Ridicare pentru a ridica suportul de probe
flexibil.

— Ajustati probele.
Repetati procedura pana cand sunt pozitionate corect toate probele.
5. Initiati procesul de pregatire.

Procesul de pregatire se opreste automat dupa expirarea duratei de pregatire
setate.

6. Curatati suportul de probe flexibil inaintea urmatorului pas de pregatire.

Regalarea inaltimii suportului de probe flexibil
1. Atasati piesa de distantare asa cum este prezentat in ilustratia de mai jos.
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A LaboForce-100

B Piesa de distantare

B Piesa de distantare

Nota
l 0 Asigurati-va ca scoateti piesa de distantare daca veti lucra din nou cu discuri de

rotire sau cu suportul de probe normal.

Reglati pozitia orizontala a suportului de probe flexibil

Cu un suport de probe flexibil pe LaboForce-100, Tegramin-25 sau Tegramin-30:

1. Apasati butonul Coborére/Ridicare A
pentru a cobori capul de deplasare a v
probelor.

2. Desfaceti cele 2 suruburi de fixare care
sustin coloana panoului de comanda.

3. Asezati suportul de probe flexibil intr-o
pozitie care sa nu permita probelor sa
treaca cu mai mult de 1 mm peste
marginea discului de pregatire.

8.1.8 LaboDoser-100 cu LaboForce-100

Daca utilizati LaboDoser-100 cu LaboForce-100, consultati manualul specific al masinii.

8.1.9 LaboDoser-10 cu LaboForce-100

Daca utilizati LaboDoser-10 cu LaboForce-100, este
necesar un suport tip masa.
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8.2 Utilizarea dispozitivului

8.21 Functiile panoului de comanda

>

ATENTIE
Nu stati Tn apropierea pieselor rotative in timpul functionarii.

ATENTIE
Atunci cand efectuati lucrari la masini cu piese rotative, actionati cu atentie pentru a

evita prinderea hainelor si/sau a parului in piesele rotative.

A Panou de comanda
B Buton Buton de rotit/apasat
C Cap de deplasare a probelor

D Coloana panou de comanda

Buton

Functie

Tasta functionala

. Apasati acest buton pentru a activa comenzile pentru diverse scopuri. Consultati
banda de jos a ecranelor individuale.

Rotatie disc
. Initiaza rotirea discului (functia Miscare circulara)

. Apasati din nou acest buton pentru a opri rotirea.

Coborare/Ridicare

Apasati acest buton pentru a ridica si cobori capul de deplasare a probelor in momentul
pregatirii probelor individuale sau al ajustarii pozitiilor discului de deplasare a probelor
sau ale suportului de probe.

52
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Buton Functie

Apa
= ’ Suprascriere manuala

. Apasati butonul pentru a furniza apa. Apa este furnizata cand nu exista niciun
proces in derulare.

. Apasati din nou butonul pentru a opri furnizarea apei. Alimentarea cu apa se
opreste automat dupéa 5 minute.

Abraziv
& ’ Aceasta functie este activa doar atunci cand sunt instalate unitatile de dozare.

. Suprascriere manuala: Apasati butonul pentru a furniza suspensie diamantatéa din
recipientul dozatorului.

Lubrifiant

Aceasta functie este activa doar atunci cand sunt instalate unitatile de dozare.

. Suprascriere manuala: Apasati butonul pentru a furniza lubrifiant din recipientul
dozatorului.

Start

. Initiaza procesul de pregatire.

Stop

. Opreste procesul de pregatire.

Escape

E . Apasati acest buton pentru a reveni la ecranul anterior sau pentru a anula
functiile/modificarile.

Butonul Buton de rotit/apasat

. Rotiti butonul Buton de rotit/apasat pentru a muta focalizarea
pe ecran si pentru a modifica pasii si setarile. Apasati pentru a

A comuta, cand sunt disponibile doar 2 optiuni.

. Apasati butonul Buton de rotit/apasat pentru a selecta o
functie sau pentru a salva o setare selectata.

A Buton Buton de
rotit/apasat

8.2.2 Robinet de apa
Aplicarea apei in mod automat

Apa este furnizata cand exista un proces in derulare.

. n timpul slefuirii, deschideti duza robinetului de apa pentru a furniza apa.
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8.2.3

8.24

54

«  Intimpul polisarii, inchideti duza robinetului de apa.

Nota
l 0 Tnchide’;i robinetul de apa inainte de a initia procesul de polisare.

Pentru rezultate optime si pentru a evita stropirea, pozitionati robinetul de apa intre centru si
marginea din partea stanga a discului de polisare.

Aplicarea apei manual

. Pentru a incepe alimentarea cu apa, apasati butonul Water (Apa) si deschideti

robinetul de apa. ﬁ '
. Pentru a opri alimentarea cu apa, apasati butonul Water (Apa) si inchideti
robinetul de apa.

Functia de rotire

Utilizati functia de centrifugare doar pentru a roti discul de pregatire la viteza ridicata

. pentru indepartarea apei de pe suprafata discului.

. pentru indepartarea apei de pe un MD-Disc sau un SiC Foil/SiC Paper inainte de a-l indeparta,

. pentru uscarea unui MD-Disc sau a unei laveteMD-Chem

La 150 rpm

. Pentru a activa functia de centrifugare, apasati pe butonul Disc rotation (Rotire
disc). }

. Pentru a dezactiva functia de centrifugare, apasati din nou pe butonul Disc
rotation (Rotire disc).

La 600 rpm

. Pentru a activa functia de rotire, tineti apasat pe butonul Disc rotation (Rotire ’
disc).

. Pentru a dezactiva functia de rotire, eliberati butonul Disc rotation (Rotire disc).

Protectia impotriva stropirii

Pregatirea manuala . Protectia impotriva stropirii pentru pregatirea manuala
este furnizata impreuna cu masina. (Pentru discul cu
diametrul de 300 mm)

Pregatirea semiautomata . Utilizati protectia impotriva stropirii pentru pregatirea
semiautomata.
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Slefuire umeda (pentru SiC Paper - Utilizati protectia impotriva stropirii pentru Wet
cu spate plan) Grinding Disc.

8.25  Afisajul

Nota
l G Ecranele afisate in acest manual pot diferi de ecranele efective ale software-ului.

Afisajul este interfata utilizatorului cu software-ul.

Atunci cand porniti masina, pe ecran este afisata configuratia si versiunea software-ului instalat.

Afisajul este impartit in cateva zone principale. Consultati
acest exemplu. options

Display brightness:

A Bal'a de titlu Language:

. . e . . Keyboard sound:
Bara de titlu indica functia pe care ati selectat-o. e

Time [hhemm:ss]:

Date [yyyy-nn-dd]: 2015-09-17
Operation mode: Development

v Default valve

B Campurile de informatii
Aceste campuri afiseazéa informatii despre functia selectata.
Tn unele campuri, puteti s selectati si s& modificati
valoarea.

C Optiunile tastei functionale
Functiile afisate depind de ecranul afisat.

8.2.6 Main menu (Meniu principal)

Ecranul Main menu (Meniu principal) va permite sa alegeti dintre mai multe optiuni:

. Specimen holder methods (Metode pentru suportul de probe)

. Single specimen methods (Metode pentru probele individuale)

11
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8.2.7

8.2.8
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. Manual preparation (Pregatire manuala)

A

De asemenea, puteti sa accesati ecranele de intretinere si de configurare.

. Maintenance (intretinere)

L]

. Configuration (Configurare)

—
- -
—_r

Navigarea pe afisaj

Meniul Buton de rotit/apasat

Utilizati acest buton de pe panoul de comanda pentru a selecta elementele de
meniu.

. Rotiti butonul pentru a selecta un meniu sau un grup de metode sau pentru
a modifica o valoare.

. Apasati butonul pentru a accesa un camp sau pentru a activa selectia.

*  Rotiti butonul pentru a méri sau a micsora valoarea numerica sau pentru a
comuta intre doud optiuni.

— Daca exista doar doua optiuni, apasati butonul pentru a comuta intre
cele doua optiuni.

— O caseta pop-up este afisata, daca exista mai mult de doua optiuni.

Butonul Esc

Utilizati acest buton de pe panoul de comanda pentru a reveni la functiile sau
valorile anterioare.

. Apasati butonul pentru a reveni la meniul principal.
. Apasati butonul pentru a reveni la ultima functie sau valoare.

. Apasati butonul pentru a anula modificarile.

Modificarea setarilor si a textului

Modificarea textului

Pentru a modifica o valoare text, selectati campul pentru introducerea textului.
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1. Apasati butonul Buton de rotit/apasat pentru a activa
editorul de text.

2. Dacaeste necesar, utilizati sdgeata Upper case (Litere
mari)/Lower case (Litere mici) din partea de jos a
ecranului pentru a comuta intre majuscule si minuscule.

3. Introduceti textul dorit.
4. Navigati pentru a selecta Save & Exit (Salvare siiesire).

5.  Apésati butonul pentru a parasi ecranul.

Modificarea setarilor

Pentru a modifica o setare, selectati campul pentru modificarea setéarii.

1. Rotiti butonul Buton de rotit/apasat pentru a merge la
campul in care doriti s& modificati setarea.

2. Apasati butonul Buton de rotit/apasat pentru a introduce
caracterul.

— Mai mult de doué optiuni:
Rotiti butonul Buton de rotit/apasat pentru a derula
in sus sau in jos intr-o lista de valori.

— Doua optiuni:
Apasati butonul Buton de rotit/apasat pentru a
comuta Tntre optiuni.

3. Navigati pentru a selecta Save & Exit (Salvare si iesire).

4.  Apasati butonul pentru a parasi ecranul.

8.2.9 Setari de software

Pornire - prima oara

Text editor

Current:
Edited:

(@)(e e lle)(e)(F e Cu)x)s (k]

(1)(m)(w)(e) (e )(a)(r s )(x)(u])(¥]
oBnac=anone
(EEEE R R0

Save 2 Exit

Options

Display brightness
Language English
Keyboard sound Yes
Units Metric
Date 2017-02-10
Tinwe 14:06:21
(Operation mode Configuration
Water during grinding Yes

Default value
v

Consultati Navigarea pe afisaj » 56 pentru instructiuni privind modul de navigare in ecran.

Select language (Selectare limba)

1. Selectati limba pe care doriti sa o utilizati.
Daca este necesar, puteti s& modificati limba
la o data ulterioara.

—  Din Main menu (Meniu principal)
selectati Configuration (Configurare) >
Options (Optiuni) > Language (Limba).

2. Date (Data)

Vi se va solicita sa setati data.

LaboPol-30
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3. Time (Timp)

Vi se va solicita s& setati ora. [&8: 00:00

Pornire - functionare zilnica

Atunci cand porniti masina, ecranul care a fost afisat cand masina a fost oprita este afisat imediat
dupa ecranul de pornire.

8.2.10 Configuration

Puteti seta un numar de setéri si de parametri.

1. Din Main menu (Meniu principal) selectati Configuration (Configurare).

2. Din meniul Configuration (Configurare), selectati:

— User surface configuration (Configuratie suprafata utilizator) pentru
setarea parametrilor specifici.

— Options (Optiuni) pentru setari generale.

User surface configuration (Configuratie suprafata utilizator)

Pe ecranul User surface configuration puteti sa creati pana la 10 suprafete definite de utilizator. Pe
acest ecran puteti, de asemenea, sa redenumiti Si sa stergeti suprafetele definite de utilizator.

1. Din Main menu (Meniu principal) selectati Configuration (Configurare) > User
surface configuration (Configuratie suprafata utilizator).

2. Peecranul User surface configuration (Configuratie suprafata utilizator),
apasati F1 pentru a afisa un meniu in care puteti sa creati, sa redenumiti si sa F1
stergeti suprafetele definite de utilizator.

H B

3. Selectati Rename (Redenumire) pentru a activa editorul de text si pentru a
introduce numele dorit.

Meniul Options (Optiuni)

Meniul Options (Optiuni) permite accesarea urmatoarelor setari:
. Display brightness (Luminozitate afisaj)

. Language (Limba)

. Keyboard sound (Sunet tastatura)
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*  Units (Unitati)

. Time (Timp)

. Date (Data)

. Operation mode (Mod de operare)

. Auto continue mode (Mod continuare auto)

. Time to fill empty tube (Timp pana la umplerea tubului gol)
. Pump cleaning time (Durata de curatare pompa)

. Disc diameter (Diametru disc)

. Flexible specimen holder (Suport de probe flexibil)

Mod de operare

Niveluri de utilizatori

Puteti selecta trei niveluri diferite de utilizatori, ca mod de operare.

. Production (Productie)

Metode Puteti selecta si vizualiza metodele.

Optiuni Puteti edita unele setari.

. Development (Dezvoltare)

Metode Puteti selecta, vizualiza si edita metodele.

Optiuni Puteti edita unele setari.

. Configuration (Configurare)

Metode Puteti selecta, vizualiza si edita metodele. Puteti sa
configurati recipientele.

Optiuni Puteti edita toate setarile.

Modificare mod de operare

Pentru a schimba modul de operare, urmati pasii de mai jos:

1. Din Main menu (Meniu principal) selectati Configuration (Configurare) > Options (Optiuni)
> Operation mode (Mod de operare).

2. Introduceti codul de acces.
3. Introduceti codul de acces. Consultati Cod de acces nou b 59.
4. Cand este afisata caseta de dialog Select operation mode (Selectare mod de operare),

selectati modul de operare dorit Si confirmati selectarea.

Cod de acces nou

Atunci cand accesati meniul Operation mode, vi se va solicita sa introduceti un cod de acces.
Codul de acces implicit este ,2750”.
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Modificarea codului de acces

Puteti sd modificati codul de acces din meniul Operation mode (Mod de operare).

Nota
Notati noul cod de acces.

Pentru a modifica codul de acces, urmati pasii de mai jos:

1. Din Main menu (Meniu principal) selectati Configuration (Configurare) >

Options (Optiuni).

2. Selectati cAmpul pentru introducerea codului de acces.

3. Cand este afisata caseta de dialog Enter pass code (Introducere cod de

acces), introduceti codul de acces actual. Codul de acces implicit este

,2750".

4. Modificati codul de acces si confirmati selectarea.

Auto continue mode

Puteti sa setati masina sa treaca automat la urmatorul pas dintr-o metoda, atat timp cét

consumabilele utilizate sunt aceleasi.

1. Selectati Configuration (Configurare) > Options (Optiuni) > Auto continue mode (Mod

continuare auto).

Setare

Definitie

Off (Dezactivat)

Masina intra in pauza intre pasi.

Equal cons. except SiC (Cons. egala,
exceptand SiC)

Masina trece in mod automat la pasul
urmator, insa intra in pauza in momentul
slefuirii cu SiC Paper, care trebuie schimbat
intre pasi.

Always (intotdeauna)

Masina trece in mod automat la pasul
urmator.

Time to fill empty tube

Aceasta functie se aplica atunci cand LaboDoser-100 se utilizeaza cu LaboForce-100.

Puteti sa setati durata pentru umplerea tubului:
+ daca ati instalat un recipient nou

. dupa o procedura de curatare.

Procedura

1. Selectati Configuration (Configurare) > Options (Optiuni) > Time to fill empty tube (Timp

pana la umplerea tubului gol).
2. Daca este necesar, setati ora.

3. Confirmati selectia.

LaboPol-30




8 LaboForce-100

8.2.11

Pump cleaning time

Aceasta functie se aplica atunci cand LaboDoser-100 se utilizeaza cu LaboForce-100.

Puteti seta durata de pompare a apei prin tuburi in timpul procedurii de curatare.

Procedura

1. Selectati Configuration (Configurare) > Options (Optiuni) > Pump cleaning time (Durata
de curatare pompa).

2. Daca este necesar, setati ora.

3. Confirmati selectia.

Disc diameter (Diametru disc)

LaboForce-100 recalculeaza automat parametrii de proces, precum durata si nivelurile de dozare
atunci cand un disc cu diametrul de 250 mm este nlocuit cu un disc cu diametrul de 300 mm sau
vice versa. Nu este necesara ajustarea metodei atunci cand se utilizeaza un disc de o alta
dimensiune.

Procedura

1. Selectati Configuration (Configurare) > Options (Optiuni) > Disc diameter (Diametru
disc).

2. Selectati dimensiunea discului pe care doriti sa il utilizati.

3. Confirmati selectia.

Revenirea la valoarea implicita

Sfat
l @ Notati setarea personalizata inainte de a reseta setarea la valoarea implicita.
1

Pentru a readuce o setare la valoarea implicitd, marcati valoarea pe care doriti sa o resetati.

2. Apasati pe F1 de pe panoul de comanda.

Meniul Maintenance (intretinere)

. Cleaning of tubes (Curatarea tuburilor)

Consultati si Curatarea tuburilor »87.

. Cleaning of specimen mover head (Curatarea capului de deplasare a
probelor)

Consultati si LaboForce-100 - capul de rotire a probelor »90.
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. Reset configuration (Resetare configuratie)

E‘" Consultati si Resetarea configuratiei »62.

«  Service information (Informatii service)

Resetarea configuratiei
Resetarea configuratiei va reseta toti parametrii de configurare la setarile implicite.

Sfat
| @ Notati toate setarile personalizate inainte de a reseta configuratia.
1

Din Main menu (Meniu principal) selectati Maintenance (intretinere) > Reset configuration
(Resetare configuratie).

2. Opriti si reporniti LaboForce-100 si reconfigurati setarile.

8.3 Procesul de pregatire

8.3.1 Moduri de pregatire

Din Main menu (Meniu principal), puteti sa selectati trei moduri diferite de pregatire:

. Specimen holder methods (Metode pentru suportul de probe)

Probele sunt fixate in suporturile de probe si sunt pregatite.

ll_‘l_ . Single specimen methods (Metode pentru probele individuale)
L

Probele sunt pregatite ca probe individuale.

. Manual preparation (Pregatire manuala)
[ Probele sunt pregatite manual.
Metodele pentru suportul de probe si metodele pentru probele individuale sunt initial identice. Atunci

cand creati o metoda pe unul dintre aceste ecrane, aceeasi metoda este creata automat pe celalalt
ecran.

A
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Exceptand forta care trebuie aplicata, toti parametrii metodelor sunt initial identici Th momentul
crearii unei metode. Raportul dintre forta aplicabila pentru probele individuale si forta aplicabila
pentru suportul de probe este de 1 la 6. Acest lucru inseamna ca 30 N in modul cu probe
individuale este egal cu 180 N in modul cu suport de probe si vice-versa.

n cazul in care ulterior modificati un parametru al metodei, precum durata, metoda
corespunzatoare nu va fi actualizata cu noile valori. Acest lucru inseamna ca puteti seta
parametrii individuali pe baza dimensiunii probei si/sau a numarului de probe.

Sfat
in cazul in care o suprafata de pregétire sau o suspensie este modificata in cadrul
unei metode, acest lucru se va reflecta in metoda corespunzatoare.

Selectarea unei metode de pregatire

1. Din Main menu (Meniu principal), selectati o metoda de pregatire.

. Specimen holder methods (Metode pentru suportul de probe)

Probele sunt fixate in suporturile de probe si sunt pregatite. 'l-

sau
. Single specimen methods (Metode pentru probele individuale)

Probele sunt pregatite ca probe individuale. ,l,l,,l,
-

2. Deschideti metoda pentru a vizualiza pasii individuali de pregatire. Metoda
contine patru pasi:

Suprafata, suspensia, lubrifiantul si durata sunt afisate pentru fiecare pas.

Editarea unei metode de pregatire
Puteti sa modificati toti parametrii pentru a optimiza metoda de pregatire.

1. Din Main menu (Meniu principal), selectati si deschideti o metoda de pregatire.
Setarile implicite pentru un proces tipic de pregatire sunt deja selectate:

— Pasul 1 reprezinta un pas de slefuire plana.
— Pasul 2 reprezinta un pas de slefuire fina.
— Pasul 3 reprezinta un pas de polisare.
— Pasul 4 reprezinta un pas de polisare finala.
2. Deschideti fiecare pas pentru a modifica parametrii.
3. Selectati parametrul pe care doriti sa il modificati.
In coltul din stanga jos al ecranului veti vedea o explicatie pentru parametrul selectat.
4. Confirmati valoarea noua.

5. Apasati pe Esc (Esc) pentru a reveni la meniul anterior.
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Setarea nivelurilor de dozare

Daca este instalat LaboDoser-100, puteti sa setati nivelurile de dozare.

Atunci cand in cadrul unui pas de pregatire se utilizeaza suspensii si/sau lubrifianti, trebuie sa
selectati mai intéi tipul de suspensie sau de lubrifiant si apoi nivelul de dozare.

LaboForce-100 recalculeaza automat parametrii de proces, precum durata si nivelurile de dozare
atunci cand un disc cu diametrul de 250 mm este inlocuit cu un disc cu diametrul de 300 mm sau vice
versa. Nu este necesara ajustarea metodei atunci cand se utilizeaza un disc de o altd dimensiune.
Daca trebuie sa modificati diametrul discului, consultati Disc diameter (Diametru disc) »-61.

Pentru Level (Nivel) puteti sa setati doua valori: de exemplu 2/7 (pre-dozare/dozare).

|I|I|| Optional Pre-dozare Dozare Increment
Nivel de dozare 0-10 0-20 1

Exemplu
Nivelul de pre-dozare [de exemplu, 2]

mf g Aceasta valoare reprezinta nivelul de pre-dozare, cantitatea de suspensie sau de
lubrifiant care este aplicata pe suprafata inainte de inceperea efectiva a pasului de
pregatire.

Aceasta lubrifiaza suprafata pentru a preveni deteriorarea in cazul in care probele ar
rula pe o suprafata uscata.

Valorile aplicabile depind de frecventa de utilizare si de tipurile de suprafete. Pentru
suprafetele utilizate frecvent, utilizati o valoare mai scazuta decéat pentru suprafetele
utilizate rar.

Nivelul de dozare [de exemplu, 7]

mz’ Aceasta valoare reprezinta nivelul de dozare pe durata pregatirii. Acest nivel este
setat in functie de tipurile de suprafete: pentru paslele de polisare moi si netede este
necesara o cantitate mai mare de lubrifiant decéat pentru péaslele de polisare dure si
plate sau discurile de slefuire fina.

Pentru discurile de slefuire find este necesar un nivel de dozare a suspensiei abrazive
mai mic decat pentru péaslele de polisare.

Adaugarea pasilor metodei de pregatire

Puteti sa adaugati pasi noi la 0 metoda de pregatire. Metodele de pregatire pot avea pana la 20 de
pasi. Pasii noi sunt addugati in mod automat la sfarsitul listei.

Modificarile aduse pasilor sunt salvate automat.

Pentru a adauga sau sterge pasi:

*  Apasati F1.

r_1]
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Adaugarea unei metode de pregatire

1. Din Main menu (Meniu principal) selectati si deschideti un mod de pregatire.
2. ApasatiF1 pentru a adduga, redenumi sau sterge metode din lista. F1 ,

Puteti sa salvati pana la 3 metode.

inlocuirea suportului de probe sau a discului de deplasare a probelor

Daca doriti sa pregatiti probe cu un alt diametru, trebuie sa utilizati un alt suport de probe sau disc
de deplasare a probelor.

Consultatilntroducerea unui suport de probe P45 silntroducerea unui disc de deplasare a
probelor »46.

Instructiuni pentru slefuirea probelor individuale

Nu utilizati slefuirea plana cu suspensii abrazive grosiere atunci cand pregatiti probe individuale.
n general, aceasta nu este necesar4, iar utilizarea suspensiilor abrazive grosiere poate conduce
la probe neuniforme.

in cazul in care, indiferent de motiv, este necesara slefuirea cu ajutorul unui abraziv grosier, puteti
sa Imbunatatiti planeitatea urmand instructiunile de mai jos:

+  Inaltimea probei trebuie s& fie cuprinsa intre 8 si 35 mm si nu trebuie sa depaseasca de 0,7
ori diametrul probei.

Exemplu: O proba cu diametrul de 30 mm nu trebuie sa ai aiba o inaltime mai mare de 30 x
0,7 =21 mm.

+  Utilizati cea mai mica granulatie posibilda. Cu toate acestea, retineti ca acest lucru va creste
durata totala de pregatire.

. Utilizati o rasina de inglobare cu o rezistenta la uzura similara rezistentei la uzura a probelor.

. Utilizati o viteza de 150 rpm atat pentru discul de slefuire, cat si pentru capul de rotire a
probelor.

+  Daca utilizati viteze mai mici, reduceti viteza atat a discului de slefuire, cat si a dispozitivului
de deplasare a probelor.

«  Utilizati co-rotatia
. Atat discul, cat si capul de deplasare a probelor se invart in sens antiorar.
+  Utilizati o forta scazuta.

. Pozitionati capul de deplasare a probelor astfel incat probele sa nu treaca peste centrul
discului de pregatire.

. Coborati cat mai mult posibil discul de deplasare a probelor, insa asigurati-va ca acesta nu
intra Tn contact cu suprafata de pregatire.

Pregatirea manuala

Tn cazul in care nu puteti sa pregatiti o proba utilizand un disc de deplasare a probelor sau un
suport de probe standard, o puteti pregati manual.

Atunci cand efectuati pregatirea manuala, tineti proba Th mana si apasati-o ferm pe suprafata de
pregatire si de-a lungul acesteia.
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> B> B P

Procedura

ATENTIE
Purtati manusi adecvate pentru a va proteja degetele de

materialele abrazive si de probele calde/ascutite.

ATENTIE
In timpul slefuirii sau polisarii manuale, aveti grija sa nu
atingeti discul.

ATENTIE
Nu Tncercati sa colectati o proba de pe tava in timp ce

discul se roteste.

ATENTIE

In timp ce discul se roteste, asigurati-va ca tineti mainile
la o distanta sigura de marginea acestuia si in afara cuvei
anti-stropire.

1. Din Main menu (Meniu principal) selectati Manual preparation (Pregatire

manuala).

Daca este instalat LaboDoser-100, puteti sa efectuati urmatorii patru pasi:

Daca este necesar, selectati numarul recipientului cu suspensie.

4. Daca este necesar, selectati nivelul de dozare.

5. Selectati numarul recipientului cu lubrifiant.

6. Daca este necesar, selectati nivelurile de dozare sau cantitatea de apa.

7. Setati Speed (Viteza) pentru viteza de rotire a discului.

8. Setati Time (Timp) pentru timpul de pregatire.

9. Consultati Pornirea si oprirea procesului de pregatire »67.

66
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8.3.2 Pornirea si oprirea procesului de pregatire

Initierea procesului de pregatire

AVERTIZARE
Nu utilizati masina daca dispozitivele de siguranta sunt defecte.

ATENTIE
Atunci cand efectuati lucrari la masini cu piese rotative, actionati cu atentie pentru

a evita prinderea hainelor si/sau a parului in piesele rotative.

ATENTIE
Nu stati in apropierea pieselor rotative in timpul functionarii.

Nota
Recomandam utilizarea unui sistem de evacuare atunci cand se utilizeaza

suspensii sau lubrifianti pe baza de alcool.

o> B B

Selectati metoda de pregatire dorita si, daca este necesar, pasul dorit.

2. Apasati butonul Start de pe panoul de comanda pentru a incepe pregatirea.
Discul va incepe sa se roteasca la viteza presetata, iar dozarea va incepe.

Pasul in curs de realizare este evidentiat cu verde pe ecran.

Trecerea in pauza a procesului de pregatire

1. Pentru a pune in pauza procesul, apasati butonul Stop.

Pasul in pauza este evidentiat cu portocaliu pe ecran.

2. Procesul este in pauza. Pictograma Pauza este afisata pe ecran.

. Pentru a continua pregatirea, apasati butonul Start.

EE R E

Oprirea procesului de pregatire

Procesul se opreste automat dupa expirarea duratei de pregatire setate.
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1. Pentru a opri procesul inainte de expirarea duratei de pregatire setate, apasati
butonul Stop. @

Pasul oprit este evidentiat cu portocaliu pe ecran.

2. Procesul este in pauza. Pictograma Pauza este afisata pe ecran.

. Pentru a opri complet pregatirea, apasati din nou butonul Stop.

Oprire in caz de urgenta

Nota
l o Activarea opririi de urgenta a masinii va opri toate componentele mobile.

in timpul functionarii normale.

Nota
l 0 Nu utilizati butonul de oprire in caz de urgenta pentru oprirea operationald a masinii
1

Apasati butonul de oprire in caz de urgenta pentru a activa butonul de oprire in

caz de urgenta. . NG
'l )
\ . /

AVERTIZARE
f} Inainte de eliberarea butonului de oprire in caz de urgenta, analizati motivul pentru

activarea acestuia si luati orice méasuri corective necesare.

2. Rotiti butonul de oprire Tn caz de urgenta pentru a elibera butonul de oprire in caz
de urgenta.
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9 LaboForce-Mi

Vedere din fata

Panou de comanda
Controlul vitezei discului
Indicator LED (nu este afisat)

Coloana panou de comanda

m o O W >

Coloana de reglare a fortei

Vedere din spate
Intrerupator rotativ (Cap de deplasare a probelor)
Pin din otel

Maner de blocare

o0 m >

Placuta de identificare

O o0 wp

9.1 Instalare

9.1.1 Despachetarea masinii

Nota

Recomandam pastrarea tuturor ambalajelor si garniturilor originale, pentru
utilizari viitoare.
1

Taiati banda de ambalare din partea de sus a cutiei.
2. Scoateti piesele libere.

3. Scoateti unitatea din cutie.

9.1.2  Verificati lista de ambalare
in cutie ar putea fi incluse accesorii optionale.

Cutia de ambalare contine urmatoarele elemente:
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9.1.3

70

Buc. Descriere

LaboForce-Mi

Disc distantator

Set de manuale de utilizare

Instalare - LaboForce-Mi

Nota

Acest dispozitiv trebuie montat in sigurantd pe masina.

Nota

Nu utilizati butonul de control al vitezei de pe panoul de comanda pentru a deplasa

l o dispozitivul de deplasare a probelor.

Procedura

Montati capul de rotire a probelor in orificiul de conectare al masinii.

1.

2.

Tndepértat,i discul de plastic care protejeaza cablul de comunicare.

Conectati cablul de comunicare de la coloana la portul de
conexiune de la masina.

Glisati inelul V negru in jos pe coloana pana cand acopera
orificiul de conectare.

Utilizati cheia Inbus pentru a strange cele doua suruburi
de fixare. Nu strangeti complet suruburile.

A InelV

B Suruburi de fixare
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914 Dispozitiv de deplasare a probelor

Cruce de rotire pentru rotirea fortata
Surub de reglare a fortei

Indicator de forta

Buton de eliberare rapida

Picioruse presurizate

Mmoo W >

Disc de deplasare a probelor

Introducerea unui disc de deplasare a probelor

1. Introduceti un disc de deplasare a
probelor si impingeti pana cand pinul
este aliniat in canelura.

2. Asigurati-va ca discul de deplasare a
probelor este montat ferm.

A Pin

B Canelura
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72

Regalarea inaltimii discului de deplasare a probelor

1.

Utilizati manerul de blocare din partea stanga pentru
deblocarea dispozitivului de deplasare a probelor si lasati-
| sa se deplaseze in pozitie verticala.

%)

Selectati ,cea mai groasa” suprafata de pregatire care va
fi utilizata si asezati-o pe discul de pregétire. in general,
aceasta va fi SiC Foil pe un discMD-Gekko, SiC Paper pe
un disc MD-Fuga sau pe un MD-Alto.

Asezati discul distantator furnizat pe suprafata de
pregatire.

Sprijiniti capul de deplasare a probelor si slabiti cele 2
suruburi de fixare care tin coloana.

Ridicati si sprijiniti dispozitivul de deplasare a probelor.
Apasati capul de deplasare a probelor cat mai mult
posibil.

Utilizati manerul de blocare pentru a bloca in pozitia de
operare capul de deplasare a probelor.

A Disc distantator

Coborati coloana pana cand discul de deplasare a
probelor se sprijina pe discul distantier.

Reglati pozitia orizontala a discului de deplasare a
probelor.

ConsultatiReglarea pozitiei orizontale a discului de deplasare a probelor »72.

Reglarea pozitiei orizontale a discului de deplasare a probelor

1.

Deplaseaza capul de deplasare a probelor spre dreapta.

Asezati discul de rotire a probelor intr-o pozitie care
sa permita probelor sa treaca cu 3 —4 mm peste
marginea discului de pregatire.

A Margine disc

B Disc de deplasare a probelor

Finalizarea reglarii

1.

Strangeti ferm cele 2 suruburi de fixare. Dispozitivul de deplasare a probelor va raméane acum
in pozitie.

Acoperiti orificiile cu cele doua capace.

Cheia Inbus si capacele de acoperire sunt incluse in pachet.
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9.2 Utilizarea dispozitivului

9.21 Functiile panoului de comanda

ATENTIE
Nu stati Tn apropierea pieselor rotative in timpul functionarii.

ATENTIE
Atunci cand efectuati lucrari la masini cu piese rotative, actionati cu atentie pentru

a evita prinderea hainelor si/sau a parului in piesele rotative.

A
A\

A Controlul vitezei discului

A
Buton  Functie
Rotatie disc
‘ . Initiaza rotirea discului (functia Migcare circulara)

Apa
= ’ Suprascriere manuala

»  Apasati butonul pentru a furniza apa. Apa este furnizata cand nu exista niciun
proces in derulare.

. Apasati din nou butonul pentru a opri furnizarea apei.

Start

“ . Initiaza procesul de pregatire.

Stop

. Opreste procesul de pregatire.

[

9.2.2 Robinet de apa
Aplicarea apei in mod automat

Apa este furnizata cand exista un proces in derulare.

. In timpul slefuirii, deschideti duza robinetului de apa pentru a furniza apa.
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«  Intimpul polisarii, inchideti duza robinetului de apa.

Nota

l c Tnchide’;i robinetul de apa inainte de a initia procesul de polisare.

Pentru rezultate optime si pentru a evita stropirea, pozitionati robinetul de apa intre centru si
marginea din partea stanga a discului de polisare.

Aplicarea apei manual

. Pentru a incepe alimentarea cu apa, apasati butonul Water (Apa) si deschideti

robinetul de apa. EE '
. Pentru a opri alimentarea cu apa, apasati butonul Water (Apa) si inchideti
robinetul de apa.

9.2.3  Functia de rotire
Utilizati functia de centrifugare doar pentru a roti discul de pregatire la viteza ridicata
. pentru indepartarea apei de pe suprafata discului.
. pentru indepartarea apei de pe un MD-Disc sau un SiC Foil/SiC Paper inainte de a-l indeparta,

. pentru uscarea unui MD-Disc sau a unei laveteMD-Chem

. Pentru a activa functia de rotire, tineti apasat pe butonul Disc rotation (Rotire

disc). D '
. Pentru a dezactiva functia de rotire, eliberati butonul Disc rotation (Rotire disc).

9.24 Protectia impotriva stropirii

Pregatirea manuala . Protectia impotriva stropirii pentru pregatirea manuala
este furnizata impreuna cu masina. (Pentru discul cu
diametrul de 300 mm)

Pregatirea semiautomata . Utilizati protectia impotriva stropirii pentru pregatirea
semiautomata.

9.2.5 Introducerea unei probe
1. Apasati butonul de eliberare rapida.
2. Ridicati coloana indicatorului de forta pentru a face loc probei.

3. Asezati proba intr-unul dintre orificiile discului de deplasare a probelor si coboréati coloana
indicatorului de forta.
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4. Fiecare pozitie este marcata pentru identificarea cu usurinta a probei individuale.

9.2.6 Ajustarea fortei

Existd doua moduri in care forta poate fi ajustata.

Nota

Asigurati-va ca piciorusele presurizate, care nu sunt in uz, nu ating suprafata de
pregatire. Daca este necesar, apasati butonul de eliberare si deplasati in sus
piciorusele presurizate care nu sunt in uz.

Reglarea grosiera
A Apasati butonul de eliberare rapida.

B Deplasati coloana in sus sau in jos pana la aproximativ forta
corecta.

Reglarea fina

C Pentru areglaforta, rotiti surubul de reglare a fortei.

D Marcajele de pe coloana indicatorului de forta cu arc corespund
fortei efective In newtoni, asa cum se mentioneaza in acest tabel:

Indicatie Forta
0 ON

25N
1_

5N
2_

75N
3_

10N
4_

12,5N
5_

15N
6-

17,5N
7_

20N
8-
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9.2.7

9.2.8

76

Rotirea fortata a probelor

Pentru a evita abraziunea directionala a probelor in timpul pregatirii, LaboForce-Mi poate efectua

rotirea fortata a probelor.

Utilizarea rotirii fortate

. Deplasati pinul inclinat din otel inoxidabil
in jos si apasati-l pe clemele din partea
stanga a LaboForce-Mi.

Oprirea rotirii fortate

. Deplasati pinul inclinat din otel inoxidabil
n sus si apasati-l pe clemele din partea
stanga a LaboForce-Mi.

Pregatirea manuala

10 20 30

A Pindin otel

Tn cazul in care nu puteti sa pregatiti o proba utilizadnd un disc de deplasare a probelor sau un suport

de probe standard, o puteti pregati manual.

Atunci cand efectuati pregétirea manuala, tineti proba Th méana si apasati-o ferm pe suprafata de

pregatire si de-a lungul acesteia.
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ATENTIE

Pentru pregatirea manuala, utilizati intrerupatorul de
pe partea laterala a capului de deplasare a probelor
pentru a dezactiva rotatia LaboForce-Mi.

ATENTIE
Purtati manusi adecvate pentru a va proteja degetele
de materialele abrazive si de probele calde/ascutite.

ATENTIE
In timpul slefuirii sau polisarii manuale, aveti grija sa
nu atingeti discul.

ATENTIE
Nu Tncercati sa colectati o proba de pe tava in timp ce
discul se roteste.

ATENTIE

In timp ce discul se roteste, asigurati-va ca tineti
mainile la o distanta sigura de marginea acestuia si in
afara cuvei anti-stropire.

> B BB P

9.2.9 Pornirea si oprirea masinii

Pornirea masinii

AVERTIZARE
Nu utilizati masina daca dispozitivele de siguranta sunt defecte.
Contactati departamentul de service Struers.

ATENTIE
Atunci cand efectuati lucrari la masini cu piese rotative, actionati cu atentie pentru
a evita prinderea hainelor si/sau a parului in piesele rotative.

ATENTIE
Nu stati in apropierea pieselor rotative in timpul functionarii.

Nota
Recomandam utilizarea unui sistem de evacuare atunci cand se utilizeaza
suspensii sau lubrifianti pe baza de alcool.

o> B B

1. Setati controlul vitezei la viteza dorita a discului.

2. Apasati butonul Start.Masina incepe sa functioneze. n
3. Daca este necesar, reglati viteza discului.
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9.2.10

9.2.11

78

Oprirea masinii

«  Apésati butonul Stop.

Oprire in caz de urgenta

Nota
l 0 Activarea opririi de urgenta a masinii va opri toate componentele mobile.

in timpul functionarii normale.

< )
Nota
l 0 Nu utilizati butonul de oprire in caz de urgenta pentru oprirea operationald a masinii
1

Apasati butonul de oprire in caz de urgenta pentru a activa butonul de oprire in

caz de urgenta. y 6\
=1 )
7

AVERTIZARE
fﬁ Inainte de eliberarea butonului de oprire in caz de urgenta, analizati motivul pentru

activarea acestuia si luati orice méasuri corective necesare.

2. Rotiti butonul de oprire in caz de urgenta pentru a elibera butonul de oprire in caz
de urgenta.

indepartarea probelor
1. Apasati butonul de eliberare rapida pentru a elibera probele.

2. Dupa indepartarea probelor, coboréti piciorusele presurizate inapoi in pozitie.

inlocuirea discului de deplasare a probelor

Daca doriti sa pregatiti probe cu un alt diametru, utilizati un disc de deplasare a probelor diferit.
Probele trebuie sa se potriveasca in orificiile din discul de deplasare a probelor.
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10

1. Trageti discul de deplasare a probelor
in jos si indepartati-I de pe arbore.

2. Introduceti un disc de deplasare a
probelor si impingeti pana cand pinul

este aliniat in canelura. G
3. Asigurati-va ca discul de deplasare a
probelor este montat ferm. e
4. Asigurati-va ca discul de deplasare a
probelor se afla in pozitie orizontala.
5. Discul de deplasare a probelor trebuie
P P A Pin

pozitionat astfel incat sa permita
probelor s treaca cu3—4 mmpeste B Canelura
marginea discului de pregatire.

ConsultatiReglarea pozitiei orizontale a discului de deplasare a probelor »72.

LaboDoser-10

LaboDoser-10 este un gresor cu picurare pentru furnizarea neintrerupta a suspensiei sau a
lubrifiantului pe un disc de pregatire in timpul pregatirii materialelor (slefuire si polisare) in
vederea inspectarii materialografice suplimentare.

Dispozitivul este conceput pentru a fi utilizat cu consumabilele Struers, special proiectate pentru
acest scop si pentru acest tip de dispozitiv.

LaboDoser-10 poate fi montat pe:
. LaboUI

. LaboForce-50

. LaboForce-Mi

Ca alternativa, LaboDoser-10 poate fi pozitionat pe un suport tip masa LaboDoser-10.
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LaboDoser-10 montat pe LaboPol

A LaboDoser-10 recipient cu suspensie/lubrifiant
B Valvareglabila
C Duza de dozare

D Discde pregatire

LaboDoser-10 montat pe o masa LaboDoser-10

S |
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10.1 Despachetarea masinii

Nota

Recomandam pastrarea tuturor ambalajelor si garniturilor originale, pentru
utilizari viitoare.
1

Taiati banda de ambalare din partea de sus a cutiei.
2. Scoateti piesele libere.

3. Scoateti unitatea din cutie.

10.2 Verificati lista de ambalare

Cutia de ambalare contine urmatoarele elemente:

Buc. Descriere

1 Unitatea LaboDoser-10 cu recipient de 1 litru
1 Cheie Inbus de 3 mm

1 Consola pentru bratul de dozare

2 Suruburi cu cap hexagonal

1 Set de manuale de utilizare

10.3 Instalare

Sfat
| @ In cazul in care lubrifiantul sau suspensia nu va fi utilizat(&) o perioada

indelungata de timp, scoateti recipientul din suportul de recipiente si pastrati-l in
pozitie verticala.

LaboDoser-10 poate fi montat pe coloana urmatoarelor unitati:
. LaboUl
. LaboForce-50

. LaboForce-Mi

Procedura

Nota

l c Acest lucru nu se aplica pentru LaboForce-100.
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A Recipient cu
suspensie/lubrifiant

B Bratde dozare
C Valvareglabila

D Duza de dozare

1. Utilizati consola si cele doua suruburi pentru a monta bratul de dozare pe coloana masinii.
2. Atasati capacul recipientului cu supapa reglabild pe un recipient cu suspensie/lubrifiant Struers.

3. Introduceti recipientul in bratul de dozare.
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LaboDoser-10 cu LaboForce-100

Un suport tip masa (optional) este necesar pentru a
utiliza LaboDoser-10 cu LaboForce-100.

10.4 Operarea LaboDoser-10
Operatorul regleaza o valva pentru a furniza cantitatea necesara de suspensie sau lubrifiant pe
discul de pregatire.
1. Asezati duza de dozare in pozitia optima peste discul de pregatire.
2. Deschideti valva si reglati nivelul de dozare a suspensiei/lubrifiantului.

3. Dupa finalizarea pasului de pregatire, inchideti valva pentru a opri dozarea.

10.5 (inlocuirea lubrifiantului/suspensiei

Struers recomanda utilizarea unui capac separat pentru fiecare recipient de consumabile.
Pentru a utiliza capacul pentru alt recipient de consumabile:

1. Indepartati recipientul.

2. Tineti ferm recipientul si scoateti capacul.

3.  Goliti recipientul si umpleti-I cu solutie diluata de sapun.

4. Deschideti supapa si curatati duza de dozare.
5

Tnlocui’;i apa cu sapun cu apa curata si repetati procedura de mai sus.
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6. Puneti capacul pe un recipient cu lubrifiant/suspensie Struers.

11 LaboDoser-100

Vedere din fata

A Bloc de dozare cu duze
B LaboDoser-100
C Oprire in caz de urgenta (pe LaboPol)

Vedere din spate

A Eticheta care afiseaza racordurile
numerotate

B Racorduri pentru tuburile lungi pentru
pompe

C Placuta de identificare

D Cablu electric care alimenteaza
pompele cu energie electrica

LaboDoser-100

F Tuburi scurte pentru probe
G Pompe
11.1 Instalare
11.1.1 Despachetarea masinii
Nota
0 Recomandam pastrarea tuturor ambalajelor si garniturilor originale, pentru utilizari
viitoare.
1. Taiati banda de ambalare din partea de sus a cutiei.

2. Scoateti piesele libere.

3. Scoateti unitatea din cutie.
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11 LaboDoser-100

11.1.2 Verificati lista de ambalare
Tn cutie ar putea fi incluse accesorii optionale.

Cutia de ambalare contine urmatoarele elemente:

Buc. Descriere

1 LaboDoser-100
4 Conectori simpli
1 Set de tuburi

. 4 tuburi scurte de la recipiente la pompe

. 4 tuburi lungi de la pompe la LaboDoser-100

1 Cablu spiralat in jurul tuburilor
4 Tuburi din silicon pentru pompa pentru produsele pe baza de alcool
1 Set de manuale de utilizare

11.1.3 Instalarea LaboDoser-100

Nota

0 Pompele si conexiunile din partea din spate a dispozitivului de deplasare a
probelor sunt numerotate pentru a va ajuta sa conectati tuburile la pompa corecta.
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11.2

11.21

86

1. Asezati LaboDoser-100 langa masina.

LaboDoser tube connecti
2. Montati conectori simpli cu tuburi pe o
recipientele cu suspensie Struers de 500 @ @ No.1 No.2
ml.
3. Conectati tuburile scurte de la recipient la @ @ e

pompele marcate cu IN.

4. Conectati un capat al tuburilor lungi in
spatele dispozitivului de rotire a probelor.

5. Conectati celalalt capat al tuburilor lungi
la pompele marcate cu OUT.

6. Asigurati-va ca tuburile nu sunt
tensionate excesiv, astfel incat capul
panoului de comanda sa poata fi miscat

liber.

7. Conectati cablul electric la conectorii de
pe pompa si dispozitivul de rotire a
probelor.

A Eticheta care arata racordurile numerotate

8. Infasurati sectiunea cablului spiralat in

jurul cablurilor electrice si al tuburilor.

(vs)

Racorduri pentru tuburile lungi pentru pompe

C Cablu electric care alimenteaza pompele cu
energie electrica

D Tuburi scurte pentru pompe cu conectori simpli

E Pompe

Operarea LaboDoser-100

LaboDoser-100 poate fi operat doar de la LaboForce-100.

Urmatoarele butoane de pe panoul de comanda LaboForce-100 se aplica in mod special operatiunii
LaboDoser-100:

Buton

Functie

Abraziv
Aceasta functie este activa doar atunci cand sunt instalate unitatile de dozare.

. Suprascriere manuala: Apasati butonul pentru a furniza suspensie diamantata
din recipientul dozatorului.

Lubrifiant
Aceasta functie este activa doar atunci cand sunt instalate unitatile de dozare.

. Suprascriere manuala: Apasati butonul pentru a furniza lubrifiant din recipientul
dozatorului.

inlocuirea lubrifiantului/suspensiei

Struers recomanda utilizarea unui capac separat pentru fiecare recipient de consumabile.

Pentru a utiliza capacul pentru alt recipient de consumabile:
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11 LaboDoser-100

1. Indepartati recipientul.

Tineti ferm recipientul si scoateti capacul.

Goliti recipientul si umpleti-I cu solutie diluata de sapun.
Deschideti supapa si curatati duza de dozare.

Tnlocui’;i apa cu sapun cu apa curata si repetati procedura de mai sus.

o o &~ Db

Puneti capacul pe un recipient cu lubrifiant/suspensie Struers.

11.2.2 Curatarea tuburilor

Curatati tuburile si conectori simpli atunci cand treceti de la un tip de lubrifiant/suspensie la altul.

Sfat

In cazul in care echipamentul nu va fi utilizat o perioad& indelungata de timp,
Struers recomanda sa curatati tuburile.

LaboForce-100 este prevazut cu o functie de curatare automata pentru spalarea tuburilor dintre
recipiente si duzele de dozare.

Procedura

1. Din Main menu (Meniu principal) selectati Maintenance (intretinere) >
Cleaning of tubes (Curatarea tuburilor).

2.  Selectati tuburile pe care doriti sa le curatati.
Bottle No. (Nr. recipient): Identificarea recipientului din dozator.
Status (Stare): Clean (Curatare) sau Used (Utilizat).

Selected (Selectat): No (Nu) sau Yes (Da).
Apasati pe F1 pentru a incepe procesul de curatare.

3.
4. Urmati instructiunile de pe ecran. F1 ’

11.2.3 inlocuirea tuburilor

Atunci cand utilizezi lubrifianti pe baza de alcool, tuburile din novopren montate in pompe se vor
intari in timp. Siliconul are o rezistenta mai buna impotriva alcoolului.

Puteti Tnlocui tuburile cu setul de tuburi din silicon furnizate impreuna cu unitatea.
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Procedura

1. Tndepérta‘;i placa din spate.

2. Tndepérta';i tubul din unitatea pompei:
Conectorul alb trebuie sa ramana pe tubul
conectat la LaboForce-100.

3. Apasati pe cele doua clapete de la baza
pompei si indepartati pompa de pe ax.

A Clapete
4. Scoateti cele trei role.

5. Scoateti tubul din novopren.

6. Notati distanta dintre cele doua cleme
albe de pe tubul din novopren.

7. Mutati clemele albe si conectorul pe noul
tub din silicon.

8.  Fixati noul tub in carcasa si apasati-l ferm
in pozitie.

9. Apasati cele trei role in carcasa pompei.

10. Montati tubul corect Th pompa.
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Corect Incorect

Tubul pompei este prea Tubul pompei este prea
slabit strans

Volumul excesiv dintre role va  Tubul este intins.
presa ,valurile” de lichid care

) Durata de viata a tubului va fi
vor intinde tubul. ’

redusa.
Durata de viata a tubului va fi
redusa.
11. Remontati capacul inferior.
12. Apasati pompa inapoi pe ax.
13. Reconectati tuburile.

14. Asigurati-va ca tuburile sunt conectate corect, astfel incat lichidul sa fie pompat spre
LaboForce-100.

12 Intretinere si service

Tntretinerea corespunzatoare este necesara pentru a asigura timpul de operare si durata de
functionare maxime ale masinii. intretinerea este importanta pentru asigurarea functionarii
continue a masinii, in conditii de siguranta.

Procedurile de intretinere descrise in aceasta sectiune trebuie efectuate de catre personal
calificat sau instruit.

Componente de siguranta ale sistemului de control (SRP/CS)

Pentru piese specifice legate de siguranta, consultati sectiunea ,Componente de siguranta ale
sistemului de control (SRP/CS)” din sectiunea ,Date tehnice” din acest manual.

intrebari tehnice si piese de schimb

Tn cazul in care aveti intrebéri tehnice sau atunci cand comandati piese de schimb, mentionati
numarul de serie si tensiunea/frecventa. Numarul de serie si tensiunea sunt mentionate pe
placuta de identificare a masinii.
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12.1

12.2

12.3

12.3.1

90

Curatarea generala

Pentru a asigura o durata de functionare mai indelungaté a masinii, recomandam insistent curatarea
regulata.

Nota
l 0 Nu utilizati o laveta uscata, deoarece suprafetele nu sunt rezistente la zgarieturi.

Nota

l 0 Nu utilizati acetona, benzol sau solventi similari.

Daca masina nu va fi utilizata o perioada indelungata de timp

+  Curatati cu atentie masina si toate accesoriile.

Zilnic
+  Curatati toate suprafetele accesibile cu o lavetd umeda, moale.

»  Verificati cuva bol si curatati-o sau eliminati-o cand este plina de reziduuri.

Saptamanal
+  Curatati toate suprafetele accesibile cu o lavetd umeda, moale si cu detergenti obisnuiti, de uz
casnic.

*  Pentru curatarea intensa, utilizati un detergent pentru inlaturarea murdariei persistente, precum
Solopol Classic.

LaboForce-100 - capul de rotire a probelor

Curatarea

LaboForce-100 este prevazut cu o functie de curatare a picioruselor prin aplicarea fortei asupra
probelor si, de asemenea, de curatare a incuietorii care fixeaza discul de rotire a probelor pentru
probele individuale.

Forta picioruselor presurizate este generata de pinii de frecare mentinuti in pozitie de suruburile din
carcasa arcului.

Curatati piciorusele presurizate si pistoanele, aplicand forta asupra probelor si a suportului de probe.
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12 Intretinere si service

Procedura

1. Apasati valva de evacuare pentru a goli filtrul de apa/ulei. Consultati
sectiunea LaboForce-100 - Golirea filtrului de apé&/ulei »92.

2. Din Main menu (Meniu principal) selectati Maintenance (intretinere) >
Cleaning of specimen mover head (Curatarea capului de deplasare a
probelor).

3. Apasati pe F1 pentru a activa una dintre functiile afisate.

U

Nota
0 Nu fortati niciodat& nicio miscare. In cazul in care componentele nu se misca asa

cum ar trebui, contactati departamentul de service Struers.

—  Coborére picioruse Pistoanele pot fi curatate sau lubrifiate.

— Ridicare picioruse Deplaseaza piciorusele Thapoi in pozitia de operare.

— Ridicare suport Deplaseaza capul de rotire a probelor in sus pentru
curatare.

—  Coborare suport Deplaseaza capul de rotire a probelor inapoi in pozitia
de operare.

12.4 Lunar

12.41 LaboForce-50 - picioruse presurizate

Forta picioruselor presurizate este generata de pinii de frecare mentinuti in pozitie de suruburile
din carcasa arcului.

. Utilizati o cheie Inbus pentru a strange
suruburile.

A Suruburi
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12.4.2 LaboForce-100 - Golirea filtrului de apa/ulei

Capul de deplasare a probelor este prevazut cu un filtru de aer/ulei care elimina surplusul de apa si
ulei de la sursa de alimentare cu aer comprimat.

Filtrul trebuie golit Tn mod regulat.

Procedura

1. Localizati valva de evacuare din partea de jos a LaboForce-
100.

2. Tineti o laveta sub supapa de evacuare si apasati supapa
pentru a goli filtrul de apa/ulei.

12.5 Anual

12.5.1 Testarea dispozitivelor de siguranta

Dispozitivele de siguranta trebuie testate cel putin o data pe an.

AVERTIZARE
Nu utilizati masina daca dispozitivele de siguranta sunt defecte.
Contactati departamentul de service Struers.

AVERTIZARE

Componentele critice de siguranta trebuie Tnlocuite dupa o duratéd maxima de
/ f s functionare de 20 de ani.

Contactati departamentul de service Struers.

Nota
Testarile trebuie efectuate intotdeauna de catre un tehnician calificat
(electromecanica, electronica, mecanica, pneumatica etc.).
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12 TIntretinere si service

12.5.2 Oprire in caz de urgenta

Test 1
1. Apasati butonul Start.Masina incepe sa functioneze.
o 2. Apasati butonul de oprire in caz de urgenta.
/-
II . I
\\‘\_ -V/’

3. Daca activitatea nu se opreste, apasati butonul Stop.

4. Contactati departamentul de service Struers.

1. Apasati butonul de oprire ih caz de urgenta.

2. Apasati butonul Start.

3. Daca masina porneste, apasati butonul Stop.

Contactati departamentul de service Struers.

B

12.6 Piese de schimb

intrebari tehnice si piese de schimb

In cazul in care aveti intrebéri tehnice sau atunci cand comandati piese de schimb, mentionati
numarul de serie. Numarul de serie este mentionat pe placuta de identificare a echipamentului.

Pentru informatii suplimentare sau pentru a verifica disponibilitatea pieselor de schimb, contactati
departamentul de service Struers. Informatiile de contact sunt disponibile pe site-ul web
Struers.com.
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12.7

12.71

94

Nota
| 0 Componentele critice de siguranta trebuie Tnlocuite doar de catre un inginer Struers

sau de catre un tehnician calificat (electromecanica, electronica, mecanica,
pneumatica etc.).

Nota
l 0 Componentele critice de siguranta trebuie Tnlocuite doar cu componente care au cel

putin acelasi nivel de siguranta.

Service si reparatii
Recomandam efectuarea unei verificari de service regulate, in fiecare an sau la fiecare 1500 de ore
de utilizare.

La pornirea masinii, pe afisaj apar informatii despre timpul total de operare si informatiile de service
ale masinii.

Dupa 1500 de ore de functionare, pe afisaj va aparea un mesaj care ii reaminteste utilizatorului ca
trebuie programata o verificare de service.

Nota

Lucrarile de service trebuie efectuate doar de catre un tehnician calificat
(electromecanica, electronica, mecanica, pneumatica etc.).

Contactati departamentul de service Struers.

Verificare de service - LaboForce-100

Informatiile privind timpul total de functionare si lucrarile de service ale masinii sunt afisate pe ecran
la pornire.

Dupa 1.500 de ore de functionare, un mesaj pop-up va aparea pentru a alerta utilizatorul ca intervalul
recomandat de service a fost depasit.

+  Contactati departamentul de service Struers.

Service information (Informatii de service)

LaboForce-100 furnizeaza informatii cuprinzatoare despre starea diferitelor componente.

Sfat

Meniurile cu informatii de service si ecranele sunt disponibile doar in limba engleza.
Atunci cand comunicati cu tehnicianul de service local sau cu departamentul de
service Struers, utilizati denumirile si termenii afisati pe ecran

Informatiile de service sunt informatii doar in citire. Setarile masinii nu pot fi modificate.

. Din Main menu (Meniu principal) selectati Maintenance (intretinere) > Service functions
(Functii de service).

Pe ecranul Service functions (Functii de service) puteti accesa o serie de ecrane:
. Device information (Informatii dispozitiv)

. Statistics (Statistici)

. Inputs (Intrari)

. Outputs (lesiri)
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13 Depanare

. Voltage and temperature monitor (Monitor tensiune si temperatura)
*  Functional tests (Teste functionale)
. Adjustment and calibration (Ajustare si calibrare)

Informatiile de service pot fi utilizate in colaborare cu departamentul de service Struers pentru
diagnoza la distanta a echipamentului.

12.8 Eliminare ca deseu

Echipamentele marcate cu simbolul DEEE contin componente electrice si
electronice si nu trebuie eliminate ca deseuri generale.

Contactati autoritatile locale pentru informatii privind metoda corecta de
eliminare, in conformitate cu legislatia nationala.

. Pentru eliminarea consumabilelor si a lichidului de recirculare, respectati
reglementarile locale.

13 Depanare

13.1 Depanare - LaboPol-30

Eroare Cauza Actiune
Zgomot la pornirea masinii Cureaua nu este stransa Cureaua trebuie stransa.
sau masa turnanta nu se suficient.

Contactati departamentul de

roteste. service Struers.

Masina nu porneste la Intrerupatorul principal este Activati intrerupatorul

apasarea intrerupatorului de | dezactivat. principal.

pornire. Siguranta este arsa Inlocuiti siguranta.
(localizata Tn spatele masinii).

Apa nu este evacuata. Furtunul de golire este rasucit. | Indreptati furtunul.
Furtunul de golire este Curatati furtunul.
infundat.

Furtunul de golire nu este Reglati furtunul pentru o
inclinat in jos. panta uniforma.
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Eroare

Cauza

Actiune

Apa se scurge sub masina.

Scurgere la furtunul de apa
sau defectiune la valva
electromagnetica.

Dezactivati intrerupatorul
principal. Deconectati
echipamentul de la sursa de
alimentare cu energie
electrica.

Opriti sursa de alimentare cu
apa.Deconectati unitatea de
la sursa de alimentare cu apa,
daca este necesar.

Contactati departamentul de
service Struers.

Alimentarea cu apa de racire
se opreste

Robinetul de apa de la sursa
de alimentare cu apa este
inchis.

Deschideti robinetul de apa.

Robinetul de apa integrat este
inchis.

Deschideti robinetul de apa.

Robinetul de apa integrat este
blocat

Curatati robinetul de apa.

Filtrul de la racordul de
admisie a apei este blocat

Curatati filtrul doar cu aer
comprimat.

13.2 LaboForce-50

96

Eroare

Cauza

Actiune

Capul de deplasare a probelor
nu se roteste.

Intrerupétorul este setat la
.dezactivat’.

Daca este necesara rotirea,
setati intrerupatorul la ,pornit”.

Placa suportului de probe
vibreaza.

Suruburile placii suportului de
probe sunt slabite.

Strangeti suruburile placii
suportului de probe.

Placa suportului de probe
este neechilibrata.

Tnlocuiti placa suportului de
probe.

Discul de pregatire
functioneaza neuniform sau
se opreste.

Forta este prea mare.

Reduceti forta.

Discul de pregétire se
opreste.

Invertorul de frecventa a oprit
echipamentul.

Opriti echipamentul.
Asteptati cateva minute, apoi
reporniti-I.

Daca eroarea persista:
Contactati departamentul de
service Struers.
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Eroare

Cauza

Actiune

Dispozitivul de deplasare a
probelor incepe sa se
roteasca.

Suruburile coloanei sunt
slabite.

Strangeti imediat suruburile.

Dispozitivul de deplasare a
probelor incepe sa se
roteasca.

Coloana nu este montata
ferm.

Rotiti coloana pana cand
distantierul este pozitionat ferm
in orificiul de sustinere.

Rezultate de pregatire
necorespunzatoare sau
neobisnuite de la aceeasi
metoda.

Piciorusul presurizat se
roteste singur, conducand la
forte diferite.

Mariti frecarea strangand
suruburile din carcasa.

Consultati sectiunea
JIntretinere”.

Probe neuniforme.

Probele trec peste centrul
discului.

Repozitionati pozitia orizontala a
panoului de comanda.

13.3 LaboForce-100

Eroare

Cauza

Actiune

Placa suportului de probe
vibreaza.

Placa suportului de probe
este neechilibrata.

Tnlocuit,i placa suportului de
probe.

Suruburile placii suportului de
probe sunt slabite.

Strangeti suruburile placii
suportului de probe.

Discul de pregatire
functioneaza neuniform sau
se opreste.

Forta este prea mare.

Reduceti forta.

Discul de pregatire se
opreste.

Invertorul de frecventa a oprit
echipamentul.

Opriti echipamentul.
Asteptati cateva minute, apoi
reporniti-.

Daca eroarea persista:
Contactati departamentul de
service Struers.

Coloana incepe sa se
roteasca.

Suruburile coloanei sunt
slabite.

Stréngeti imediat suruburile.

Probe neuniforme.

Probele sunt mai late decat
raza discului de pregatire.

Utilizati probe mai mici.

Probele trec peste centrul
discului.

Repozitionati pozitia
orizontala a panoului de
comanda.

Uzura continua si neregulata
pe o suprafata de
slefuire/polisare.

Cuplajul suportului de probe
este uzat.

Tnlocuiti cuplajul.
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13.3.1 Mesaje si erori - LaboForce-100
Mesajele de eroare sunt impartite in doua clase:

*  Mesaje si erori

Mesaje

Mesajele furnizeaza informatii despre starea masinii si despre erorile minore.

Erori

Erorile trebuie remediate Thainte de a putea continua operarea.

Apasati pe Enter pentru a confirma eroarea/mesajul.

# Mesaj de eroare Explicatie Actiune
3 Eroare de comunicare Reporniti masina.
?:;:::1; failed during Power On Self interna la pornire. Dacs eroarea persista,

Please reboot the machine. contactati departamentul de
If the prablen persists please contat Struers service Struers.
technical support

Peazon; #__ — Unknown error NOtatI numarul motivului.

D ok

(Masina a generat o eroare in
timpul autotestarii la pornire.

Reporniti masina.

Daca problema persista,
contactati departamentul de
asistenta tehnica Struers.)

(Motiv:# __ - Eroare

necunoscuta)

28 Asigurati-va ca nu exista
Specimen holder cannot be moved obstacole care impiedica
down, miscarea suportului de
Down proximity sensor has not detected probe.
bottom position,

@ ox Verificati sistemul
pneumatic.

(Suportul de probe nu poate fi
deplasat in jos.

Daca eroarea persista,
contactati departamentul de
Senzorul de proximitate service Struers.

pentru coborare nu a detectat
pozitia inferioara.)
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Mesaj de eroare

Explicatie

Actiune

29

Mo air or air pressure too low

@ ox

(Nu exista aer sau presiunea
aerului este prea scazuta!)

Presiunea de alimentare cu
aer comprimat este prea
scazuta.

Verificati alimentarea cu aer
comprimat.

30

Pressure regulating error!

@ ox

(Eroare de reglare a
presiuniil)

Presiunea de alimentare cu
aer comprimat este prea
ridicata/scazuta.

Verificati alimentarea cu aer
comprimat.
Reporniti masina.

Daca eroarea persista,
contactati departamentul de
service Struers.

34

Specimen mover plate cannot be moved
down,
Down pro<imity sensor has not detected

bottom position,

@ ox

(Discul de deplasare a
probelor nu poate fi deplasat
in jos.

Senzorul de proximitate
pentru coborare nu a detectat
pozitia inferioara.)

Asigurati-va ca nu exista
obstacole care impiedica
miscarea discului de
deplasare a probelor.

Verificati sistemul
pneumatic.

Daca eroarea persista,
contactati departamentul de
service Struers.

46

Disc mator RPM's has not been reached,

@ ox

(Turatia motorului discului nu
afost atinsa.)

Motorul discului nu se
roteste sau nu poate atinge
turatia setata.

Procesul de polisare este in
pauza.

Reincepeti procesul.

Daca eroarea persista,
contactati departamentul de
service Struers.
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# Mesaj de eroare Explicatie Actiune
48 Asteptati ca motorul
Frequency inverter error! discului sa se raceasca.
The disc motor is overloaded, Reduceti forta si continuati
Fault code: 0.0 | d T i ’
Thermal level: 0% procesul de pregatire.
Q Ok
(Eroare invertor de frecventa!
Motorul discului este
supraincarcat.
Cod de eroare: 0.0
Nivel termic: 0%)
49 Asteptati ca motorul
The disc mator is overheated! discului sa se raceasca.
Pleaze wait some minutes and reduce the Reduceti forta si continuati
luad. i i H . i
Eallf CodEi 0D procesul de pregatire.
Q Ok
(Motorul discului este
supraincalzit!
Asteptati cateva minute si
reduceti sarcina.)
(Cod de eroare: 0.0)
50 S-a detectat o eroare la Reporniti masina.
Frequency inverter fault invertor de frecventa. Dacé eroarea persista
contactati departamentul de
Fault code: 0.0 service Struers.
@ ok Notati codul erorii.
(Eroare invertor de frecventa!)
(Cod de eroare: 0.0)
53 Reporniti masina.

Specimen moyer motar poler SUpply out

of range or mizsing!

@ o«

(Sursa de alimentare a
motorului dispozitivului de
deplasare a probelor nu se
incadreaza in interval sau
este absenta!)

Daca eroarea persista,
contactati departamentul de
service Struers.
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Mesaj de eroare

Explicatie

Actiune

55

Mo communication to frequency inverter!

@ ox

(Nu existd comunicare cu
invertorul de frecvental)

Reporniti masina.

Daca eroarea persista,
contactati departamentul de
service Struers.

58

& bad electrical connection for the
following output is detected:

@ ox

(S-a detectat o conexiune
electrica defectuoasa pentru
urmatoarea iesire:)

Reporniti masina.
Notati mesajul rezultatului.

Daca eroarea persista,
contactati departamentul de
service Struers.

59

Specimen holder motor overload, please
reduce the force,

@ ox

(Suprasarcina la motorul
suportului de probe, reduceti
forta.)

Reduceti forta si/sau
cresteti turatia probelor.

Reincepeti procesul.

Daca eroarea persista,
contactati departamentul de
service Struers.

26

Information

Specimen mover plate not Lowered!

D ox

(Discul de deplasare a
probelor nu este coborat!)

Capul pneumatic cu discul
de deplasare a probelor nu
este coboréat la pornirea
procesului.

Apare daca metoda este
initiatd Tn modul pentru
probe individuale (SS), iar
discul de deplasare nu este
coborét.

Coboréti capul pneumatic.

Reincepeti procesul.

LaboPol-30
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13 Depanare

13.4 LaboForce-Mi

102

Eroare

Cauza

Actiune

Placa suportului de probe
vibreaza.

Suruburile placii suportului de
probe sunt slabite.

Strangeti suruburile placii
suportului de probe.

Placa suportului de probe
este neechilibrata.

Inlocuiti placa suportului de
probe.

Discul de pregatire
functioneaza neuniform sau
se opreste.

Forta este prea mare.

Reduceti forta.

Discul de pregétire se
opreste.

Invertorul de frecventa a oprit
echipamentul.

Opriti echipamentul.

Asteptati cateva minute, apoi
reporniti-I.

Daca eroarea persista, contactati

departamentul de service
Struers.

Coloana incepe sa se
roteasca.

Suruburile coloanei sunt
slabite.

Strangeti imediat suruburile.

Surubul de reglare a fortei se
roteste singur atunci o proba
trece peste centrul discului de
pregatire.

Frecarea dintre surubul de
reglare a fortei si piciorusul
presurizat din cauciuc este
prea mare.

Adaugati o picatura de ulei pe
suprafata de contact a
piciorusului presurizat din
cauciuc, pentru a reduce
frecarea.

Probe neuniforme.

Probele trec peste centrul
discului.

Repozitionati pozitia orizontala a
panoului de comanda.
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14 Date tehnice

14 Date tehnice

14.1 Date tehnice

Discuri de pregatire

Diametru

230 mm (9”), 250 mm (10”), 300 mm
(127)

Viteza de rotatie

50-500 rpm, variabila

Miscare circulara

600 rpm

Miscare circulara (cu
LaboForce-100)

150/600 rpm

Sens de rotatie

n sens antiorar

Putere motor,
continuu, S1

750 W (1 CP)

Cuplu (la 300 rpm)

>24 Nm(Newton-metru)

Standarde de siguranta

Consultati Declaratia de conformitate

Mediu de operare Temperatura 5-40°C (41 -104°F)
ambientala
Umiditate < 85% umiditate relativa, fara
condensare
Conditii de depozitare si Temperatura -20-60°C (-4 - 140°F)
transport ambientala

Alimentare cu energie
electrica

Tensiune/frecventa

200-240 V/50-60 Hz

Priza de alimentare

Monofazat (N+L1+PE) sau Bifazat
(L1+L2+PE)

Instalatia electrica trebuie sa respecte
categoria de instalatii Il

Putere, sarcina 1300 W
nominala

Putere, mers in gol 16W
Curent, sarcina 57A
nominala

Curent, sarcina 11,2A
maxima

Curent,ceamaimare 5,5A

sarcina

LaboPol-30
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14 Date tehnice

Categorii de circuite de
siguranta/Nivel de
performanta

Oprire in caz de
urgenta

PL c, Categoria 1

Categoria de oprire 0

intreruptor circuit
curent rezidual (RCCB)

Tip A, Se recomanda 30 mA (sau
superior)

Alimentare cu apa

Presiune, apa de la

robinet

1-9,9 bar (14.5-143 psi)

Racord de admisie a

apei

Diametru: 2" sau %"

Racord de evacuare a

apei

Diametru: 40 mm (172")

Nivel de zgomot

Nivelul de presiune
acustica ponderat A la

statiile de lucru

LpA = 65 dB(A) (valoare masurata). 4
dB

Nivel de vibratii

Nivel de vibratii

Expunerea totala la vibratii a partilor

declarate superioare ale corpului nu depaseste
2,5m/s?,
Dimensiuni si greutate Latime 51 cm (15.20")
Adéancime 76,5cm (30.1")
inaltime 25c¢m (9.8")
Greutate 33 kg (73 Ibs)

14.2 Categorii de circuite de siguranta/Nivel de performanta

Categorii de circuite
de siguranta/Nivel
de performanta

Oprire in caz de
urgenta

PL c, Categorie 1

Categoria de oprire 0

14.3 Niveluri de zgomot si de vibratii

Nivel de zgomot

Nivelul de presiune
acustica ponderat A la
statiile de lucru

Lpa = 65 dB(A) (valoare masurata)
Incertitudine K= 4 dB

Masuratori efectuate Tn conformitate cu EN ISO
11202

Nivel de vibratii

In timpul pregaétirii

Expunerea totala la vibratii a partilor superioare
ale corpului nu depaseste 2,5 m/s?.
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14.4 Date tehnice - unitati de echipament

14.5

Pentru datele tehnice specifice unitétilor individuale de echipament, consultati manualul
echipamentului respectiv.

Componente de siguranta ale sistemului de control

(SRP/CS)

A

AVERTIZARE
Componentele critice de siguranta trebuie Tnlocuite dupa o duratéd maxima de
functionare de 20 de ani.

Contactati departamentul de service Struers.

Nota
SRP/CS (componentele de siguranta ale sistemului de control) sunt componente
care au o influenta asupra operarii in siguranta a masinii.
S
Nota )
” Componentele critice de siguranta trebuie Tnlocuite doar de céatre un inginer
Struers sau de catre un tehnician calificat (electromecanica, electronica,
mecanica, pneumatica etc.).
Componentele critice de siguranta trebuie Tnlocuite doar cu componente care au
cel putin acelasi nivel de siguranta.
Contactati departamentul de service Struers. )
Componenta Producator/Descrierea Catalogul Ref. Catalog
de siguranta producatorului producatorului electrica Struers nr.
nr.
Buton de oprire | Schlegel ES @22 tip RV S1 2SA10400
In caz de Buton pentru oprire de
urgenta urgenta
Contact de Schlegel 1 NC tip MTO S1 2SB10071
oprire 'f‘ caz de Contact modular, de
urgenta moment
Suport modul Schlegel MHR-3 S1 2SA41603
Suport modul. 3 elem.
MHR-3
Invertor de Lenze i550-C0.75/230-1, | A2 2PU51075
frecventa Standard /O,
STO
Releu Schneider Electric RPM21BD K1 2KL02124
Releu 24V CC DPDT
Valva hidraulica | ODE 21A2KV20, Y1 2YM12120
BDV08024CY

LaboPol-30
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14.6 Diagrame

Nota

Daca doriti sa vizualizati informatii specifice in detaliu, consultati versiunea online a
acestui manual.

14.6.1 Diagrame - LaboPol-30

Titlu Nr.

LaboPol-30/LaboPol-60, Diagrama bloc Diagrame -
LaboPol-30

LaboPol-30, Diagrama sistemului de apa 16331001 A
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15 Producator

14.6.2

14.7

15

Diagrame - unitati de echipament

Pentru diagramele specifice unitatilor individuale de echipament, consultati manualul
echipamentului respectiv.

Informatii legale si de reglementare

Aviz FCC

Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru un dispozitiv digital
clasa B, conform Partii 15 a Regulilor FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a asigura o
protectie rezonabila impotriva interferentelor nocive dintr-o instalatie rezidentiala. Acest
echipament genereaza, utilizeaza si poate emite unde de radiofrecventa si, daca nu este instalat
si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate provoca interferente nocive cu instalatiile de
radiocomunicatii. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca nu vor aparea interferente intr-o
anumita instalatie. In cazul in care acest echipament provoaca interferente nocive cu instalatiile
de receptie radio sau TV, care pot fi determinate prin oprirea si pornirea echipamentului,
utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze interferentele ludnd una sau mai multe dintre
masurile de mai jos:

. Reorientarea sau relocarea antenei de receptie.
. Marirea distantei dintre echipament si receptor.

. Conectarea echipamentului la o priza dintr-un circuit diferit de cel la care este conectat
receptorul.

Producator

Struers ApS

Pederstrupvej 84

DK-2750 Ballerup, Danemarca
Telefon: +45 44 600 800

Fax: +45 44 600 801
www.struers.com

Responsabilitatea producatorului

Urmatoarele restrictii trebuie respectate, deoarece incalcarea acestora poate conduce la
anularea obligatiilor legale ale Struers.

Producatorul nu isi asuma raspunderea pentru eventualele erori din textul si/sau ilustratiile
cuprinse Tn acest manual. Informatiile din acest manual pot fi modificate fara notificare prealabila.
Este posibil ca in manual s& se mentioneze accesorii Si componente care nu sunt incluse in
versiunea echipamentului livrat.

Producatorul isi asuma raspunderea pentru efectele privind siguranta, fiabilitatea si performanta
echipamentelor doar Tn cazul in care acestea sunt utilizate, depanate si intretinute in conformitate
cu instructiunile de utilizare.
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/) Struers

Ensuring Certainty

Declaratie de conformitate

Pe baza: 16337901 C

Struers ApS « Pederstrupvej 84 « DK-2750 Ballerup « Danemarca

06206901 (LaboUl), 06356127 (LaboForce-50), 06366127
(LaboForce-100), 06386130 (LaboForce-Mi), 06376902

Producator

Denumire LaboPol-30

Model N/A

Functie Masina de slefuit/lustruit

Tip 633

Cod de catalog: 96336127
In combinatie cu:
(LaboDoser-100)

Nr. de serie

ce

Modulul H, conform abordarii globale

]

UE

Prin prezenta declaram ca produsul mentionat este in conformitate cu urmatoarele legislatii, directive si standarde:

2006/42/CE

2011/65/UE
2014/30/UE

Standarde
suplimentare

EN ISO 12100:2010, EN ISO 13849-1:2015, EN ISO 13849-2:2012,
EN ISO 13850:2015, EN ISO 14120:2015, EN 60204-1:2018, EN 60204-1-2018/Cor.:2020

EN 63000:2018

EN 61000-3-2:2014, EN 61000-3-3:2013, EN 61000-6-1:2007, EN 61000-6-3:2007,

EN 61000-6-3:2007/A1:2011, EN 61000-6-3-A1-AC:2012

NFPA 79, FCC 47 CFR Partea 15 Capitolul B

Autorizat pentru Tntocmirea fisierului tehnic:
Semnatar autorizat

Data: [Release date]
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